














ie 8 € R. Elément pronominal de là 
uxième personne. C£ k 

Lor, Le. 
Ën pronom affixe des prépositions : 
wxième personne masc. 59. : Qur-$, chez 
s'y dig-5, dans foi, en Loi (pour fem. v. m) 


a prenom affixe des noms de parente : 


» pronom affixe des noms {precéde de n, 
}: agmar- n-$, fon cheval (lit. cheval de 
x); pour fem. v. m). 

h pronom eq ‘me direct : deuxieme dr 


ue. sg. : sut ()s, xl La frappe ; inga-5, 5 sl 


pronam regime indirect des verbes ov 
LE prep. : dat-34, 

| pont to, (pour fem. v. m ). V aussr k. m, 
w eË annexe, foblesu des pronoms. 





: Ffor- sr. derrière Lor ; 


a <hka.< khra? 

a quelque chose; quelque ; quelques ; 

jéréain (e). i5fa Mas Sa , rl lur à denne 
quelque chase . aq - RÉ (l5tk. quelque chose 
l'# atleïnt), sl est malade . is gr-s sa 
luali Tatsl quelque parent ? gg“ deh 1 
ad à ï yiru, ] ai peur que gge m'arrive. 
3 yyeqzen, fie hommes « San “Haytsin, 
ds ques femmes . Sa dig-sn, certains d'entre 
x, quelques uns parmi EUX. 


en v A 
pau, un peu de « $a n'wuaman, un peu 


né 





d'eau, san Su, un pelré peus sa ydrusn, 
peu de chose, un tout pets peu. Ÿ oussr ka, 
k; uits, gts; lbaed, bed. 


—= En prapesifron negalise : rien, pas, ELITE 


nas dise hide 6 à 2: 


lumenË pas. (amplele el renforce La particule 
de négation ur . ur da ÿa, il n'y rien 
res « ur Ë yag sa (rien ne l'a atteint), xl 
n'est pas malade , ur 1sgi Sa, rl n'a rren 
acheté /sl n'a pas acheke uv tedduh 5à 


je ne partirai absolument pas. Jrécède la par- 


fieule ur,chez Les ZLem.: Sa wY yug il n'è 
pas /rien achete , 53 wr 15sin, 1 ne sarl 
rien. Rend, chez les Zem., l« sens de: 
n'est pas ( quivaut a ur-1dd oi dé 
Les autres parlers): $a nekkin og t quan, æ 
n'es pas mai qui l'ai acheté, is tamettukt-3 
ay Elih,ce n'est pas celte femme que jar vue. 
enekk 5a d-aqyul (Lib nes ce n'est pas c'est 
ur äne), moi, Je ne Suis pas Un dne «netts sa d- 


halis, 


Lui, ÿl n'est pas san oncle. 
5 
vw 
_____es <fk 
5i-$a ,okka, uv-si =— donner, octrayer, accorder. 


Cf TR. 


v 
Vs 
sw 





Sas, y , AH 

saïa, tsasa, ur s3$a;— five une battue; chasser, 
pourchasser, poursuivre, l'ruquer. W aussi : 
beyyeh, hy-h . sain abulhir mil irh.-asn, 
ils ont traque Le sanglier mais 5 leur 3 
echappe. 


Tu__usasa 
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- u * + vV + ” v « / 
uf£2<a ,Îtusa$a, ur-tu$3$a — efre pourchasse 
poursuivi; lraque. 
ww _v 
434353 (u) 


isasan —= sllue, chasse; poursuite. 
É 
LA ÿ 
sÿa l ,snferj. 


— dial cri pour arrêter l'ane, le mulet. 


15€ < izË 


, ‘ + > .iv «% 
— une (numeral ef rndefins \, T$, ÿdz . z.iZÉ 





n'Emellutk une femme. 


“ 


S 


——t555t Je 


kb [-k 


E55tin —= pou .(Syn. tabhuut, h-y}.ku yidz 
ikmez 15$È-ns, que Chacun $e gratte sor- même 
l'encrait aù le pou l'a prquë), fo. chacun 


Éüsr $a, £ie chacun se débrouille tout seul. 


Y 
2 
fu 


) 


…, ; “ M L v 
F$3$awn=-2 poussin. Cf a$ekSaw, $-k.5.w | 


assa 


S kb 5 
185$ <isk 

255iwn (wa) — corne. —— sommet, cime. 
CE sk. 

tissu < tiskwt * 


tifSaw == colline; mamellon, butte. Cf. 5.w. 





S 
taste /tistt, AN 


— chêne zeen (arbre). V. aussi tasaft sf. 





kb 


v 
S 
AV, OM 
#11) Suit, 


lang. enf. 


Cn« 












. VV 
—— vignde, Devinelte: 53155: ger quel [use 
de {x viande à laqueile esé iceroché un jouer, LL 
Réponse : d-amezzué , c'est l'oreille lave [3 


baucle d’orerlle. 


CA € 


151<ik1, AS 


san =— manche {de velfement), Cf ik: 





R. 


3 


v 


S 


“st 
mn 551, MISE. 


ar, Rb 


—— chose, affaire. —=> bien, avoir, Ëïens ma. 
tériels ; richesse. , inbed ïs ‘ga Si wi-ns, 
il Cemmande parce qu'il est riche (parce 
qu'il posse de fout). Sii n ddunit g2s Wu 
nlesriyt, les biens de ce monde sont 
éphémères (ce ne sanË que des emprunts). 
.a muy Îlih s 553 ad : yitusswar g Troy — 
mass tlla fmara tegra 3dar gif (chant), 
si j élais viche (si je possédais quelques 
biens) on solhcitersTt man avrs (an 
Éendyaïl comple de man avrs)— mars (je ne 
le surs point) {a misère ne cesse de m'acca- 
bler {EE de poser son pied sur moi). 
bu-$5$r, patron; riche; employeur. 
Rul-6i , foute chose, tout. Cf kul, RL 


“ 


; kb 


_tisssst, sg. call. 





— mélange de bouse et de paille gui sert 3 
colmalter les fissures dans un mur « 1g3 


À / Lit 


isS te à wuyadir, 7] à enduit le mur : 
mélange de bouse et de paille paur en &su- 
cher les fissures. 

.tissist n'leid, mélange de terre et de 5379 


du meuten de la féle qu on colle au mur 


(valeur prophylactrque). 





ar. kb s-y-b 


hay, 1 à éfanchs (ils vieilli) à cause 





cris ds la itsib, 5 grisonne. 







vu blancs : fire vieillir. == ennuuer, 


r.des soucis, ingureler stamara du E 






: M 


RE LS, masc. 
“ ns des SE NUE blanc . 





xb 
151 an, pi. coil. 


ire, ut 34 ymmuË wul ban | que 


vaies ce chef blonchs, mon cœur n'est 


4 #bn,  taseb Sabt (t5), tiiebSabin (ES) == 


une 
sa 
"VU 
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gui à wn tomportement indecent, gur 
manque de pudeur, de relénue , Devergon de. 
starbatt tasebsabt ur ttawl, lo fille qui 
manque de pudeur ne se maviera pas. 
___ asebseb (u) 
iSebiebn —= indecence, impudeur. Devergen— 


dage . 





vY 


5B 
____a5$bab (wa) 
35bsbn (wa)= paupiere, cil à yuder 1 
was babn-ns gt (EH. il baisse ses pau- 
prèves sur mov), vl fait semblant de ne 
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Pas me voir; l me dédagne. 


Be A 


w 





SB ar. 
ssabab, masc. S. col. | 
== 7)eune, Jeunesse, Jeune génération. , 
__ _tasbubit 
 .. v. auST Éizt y M2" 4 
SB ar. 


___ss1ba, fm. 

# Œ ; 
—- sorte d'absinthe (utilises en infusion 
avec le the). | 


SBD 
__asebbud (u) 
isebbudn ie branche (d arbre), branche 


# . ; 6 | 
eprneuse (de rosYer, de vonce.….)eUnna $ vyan 





s liwerd isber > wzrah ad isfed 1d3mmen 

veayd s atebbud (chant), celui qui désrre . 
tuerllir une rose doit supporter les égra- 
bignures des branches epineuses (du rosver)] 
Fip. »/ faut souffrir Pour 3v0r Le gu op 
désire. 

__tasebbutt (ts) ME 
tisebbudin (H5)2= dim. du précéd. 
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SBH 
assbuh (u) 


isubah — chevelure abondante, non peigne, 





hirsule. Pignasse, Barée non tarilee , en 
désordre « V aussi a$eekuk, S-e-k . la 
ttadzann 3érrimn n'lugt-a isubah ammn 
gann ihddawin, les Jeunes d'aujourd'hui 
ont des cheveux longs eË mal peignes 
comme s'ils éfavent des fous des possè des, 


(es adeptes je Sidi Hed;). 


SBK ar. kb 
M—miabak, 2 | 
msabak, fm$abak ur-msabak — s'entrelacer 


les dorgls en signe de parole donnee. $e pra- 
mettre récipr. « mSabakn usar nnägn hf 
1siwg , ls se sonË promis de ne plus se 
disputer à propos du paturège. 

asebbak (u) 





—— entrelscement des doigts en signe de 
parole donnee. 
amsabak (u) 


== mm. 53. Q. précéd. fat de se promellre 





réciproquement. 





_ssebbik, masc. 

sé 5$ebbik — freillape, gage ; clôture en 
ribage . Grile, mous L1GUà tre melallique. 
.istFur s5ebb:k  tebhare, rl a entoure le 
jardin d'un grillage. 

febka em. 


Ssebkat=— friet, epervier (peche). V aussi 





faralsa rts. 

____tasbikt (ts) 

Eisbikin (ts) — filet pour les cheveux. 
___5$buk, mase. pl. 

— compliealrans . Silustion inexlricable. 


— use ; faux- fuyane ; sublerfuge bu-ssbuk, 
TUSE, qui vse de subter fuges. 


+ 


SBKY 
3sebbakiqa , Fem. 59. coll. 





A “ 4 . 
—= galeau Jouve, èu miel. 


SBL 
lesbel /resbel € lekbel. 
—— fers des prisonniers. C$ Rebel, kb. 





SBR | =. 
sebber 


sebber, tsebbar ur- Sebbir— 5e crampanner, 





s'accrocher; lentr, agripper, emporgner. — 
prendre “feu; plante, végétaux), s'ameliorer 
(situation). — s'en prendre a ggn chercher 
.Ÿ 

isedran (le 


feu lui brûle Les pans de son vêtement), il 


querelle d'otsebber.as leafit 8 


est Éraque / il a été dénonce, aguln sebbeyn 
a500 35.3, leur siluation financière 5° es 
améliorée celle annee. sdday iSebber 9 53 
n'wawal ur da s irezzem, quand il com- 
mence à parler, il n'en finit Jamais; il 
est bavard. 

M 


msebbar, tmsebbar, ur-msebbar — se cram- 


m$ebbar 





4 , + ft 
ponner, s'accrocher, s'agripper l'un 3 l'autre, 


s'en prendre l'un 4 l'autre, se disputer, se 





guerelier. 
asebber (u) 
ssebbirn — action de se cramponner , de 


s'accrocher, de s'agripper. — fait de 5'en 
prendre à qqn, de lur chercher querelle. 
.a5bar (wa) 

a3varn (wa;= gniffe; ongles F Serres; 
a$baru (u), Izd. 


i$bura—= eperon (de selle). 








SBR 
.ä$bar (u) 
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.Y ” = “ 
isbarn — lranchée; redurt. Clôture, haie en 


pierres (qui entoure une propriete ). 


SBR 
asabar (u) < akabar 


6 b N . . k 
$abayn == caravane; Convot ; lroupe de 





voyageurs, de nomades en déplacement. Cf. 
k-b.r. 


vw 

SBR 

_ 3sebruru Cu), Jzu, Zem. 

isebvura = grand chapeau de palmier nn 


SBR ar. 
: rome ssber, mas. 

id fiber / SSbura - — empan (énîre le pouce 
ct Le petit dorot 3llonges, utilise comme 
unile de rresire (Syn. tardast, F: d-5) 

__ sffber 'wasal (un empan cle lerre), la 


bombe (la largeur canon que de celle-cr est 
d'un empar:). 


SBE ar. 


_….Ssabe, masc. 





+ : - è ” 
ssebbac —— YEDU ; riche (sur loct gui PASSE ue 
besucoup de Lerres ou de lroupeaux ). Ÿ aussi 


dzawn, w-n - 


SD 

3524 (103) 

© afsadn (wa) == baguelle ; Éäfon Êres minie. 
Huct.—- Ssvlure, AN . dfesn-as a$sadn, rls 


l'ont fouette ° 


v 


5 D | dr, 


__asddac (u) 
13d2uda /1iddadn — morceau d'etoffe 


C4 
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D — 


servant de lurban ; pan de vélement, de 


burnous. 


tas ddatt (ts 
tisdduda /tiiddadin (ts) petit furban 


que les hommes enroulent autour de la fete . 





SD ar. 
_____essdida, fem. 
esSdidat === genét éprneux {con somme par 
les mulets et les chevaux). | 


SDR 
—___asidar Cakida- (u), AS 
151a3Yn-— mauvars cheval, baridelle. CE 


k-der . 


v 

SD 

sdu < kdu 

sdy-Sda ; ustlu , VY- s45 = senËrr, humer 


flairer, CF. k-d . 





3 


ww 


SD 

_ 

s$ed , tessed , UY- ssid === ghsser; etre gts 

sant à s55ed ubrid, le chemin es glissant. 
_fussed , l2 


+ * r 
fussed , Ffussud, ur-futied== mm. 55. 





_ 
préced. 
5 sussed / Sussed 


vw M y « e 
Sussed ,Sutsud , UY- sutsed = faire glisser, 





{3rre lomber en farsant glisser. 
M 


msussed , tmsusiud , ur msussed — glisse r, 





msussed 


etre glssant, gÜsser ensemble, faire des 


glissades : 





_… usud (wu) 
usudn (wu)== fast de glisser; glisiede ; 


gPsseme nt. 
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am$sasad (u) 





imsasadn — qu? est glissant, 3512k- ah- d 
" + LA A . LS . 

2eg-qun ubrid amsasad vwéeyn,1{ nous à 

fait Passer par un chemin escarpe et 

glissant. 


tamssatt 





Himiusad (tm) —= pretexkes; frux- fuyant, 
alermoiement.(S'emplaie avec le verbe 
wE, frapper}. La yhhat fimsus2d, 71 donne 


# - + ir 
des pretentes ,il s'esqurive rl se aërobe, 


SD 
_.tusett, Id 
tusdin == chêne zeen (arbre) (syn. Fast, 
. ). V aussr fasafk, sf - 


SD 
_asdad (u), Izd 





." : = ; y « 
15udad == ÿ1ron (de la ceinture aux g<raux, 


ÿ-3n3 CT ess S:515 ) : partie du vetement 
lajelaba, lunique) gui recauvre celle parie 
où corps el qu'on retrousse pour y porter 


des choses. Ü aussi shbu , h-b. 


SDF 
_. isdif <ikdif 
sdifn— taprs de haute laine. CF. Rdf. 
tiidiis (Es: 
tisdifin (ts) — mm. 48. Q. préced. Cf k-d.f. 


v 


SDF 


_aïettuf< ahedduf * 
ifedfan = fourmi. (Cf akettuf , k-d.f ‘ 





SDN 
din € kdin 
Settin, tesdin , ur-Settin —— fre cour, etre 


pelil de tarile. Cf Rain, R-den : 





SD 


_-tase dns (ES) 


— fait d'etre court; ni (tarlle). Cf. kdn. 


vw 


SDN 


Sden < Sten 


ar. kb $-t.n 





“ mr ï 7 ‘ 
Sden, tesdan ,ur-$din== etre preoitupé, 
etre soucieux ; êfre inquiet, s'inquieker ; se 


fracasser. Cf Stern 


SDN 
—.bu-$idan, £e. coli., AN . 
== a/luviens, Cerre apportee par la crue +6 


rejetee sur les rives. 


SDR 
—__—aseddur {u} 
isedvran== pan d'un vêtement {surlact de 
burnous). 2z3ÿn-25 iSedran (lité, les pans 
de san burnaus sont lourds), rl à une tres 
nombreuse famille à nourrir /il 3 bezucoup 
de préoccupations, d'ennuïs. rebb;s ad 35 
igmes’s useddur n sster (lité. que Dieu Le 
couvre du pan de la prolectian),que Dieu 
le prolege han 2$eddur ! (vol3 le pan de 
mon burnous), formeie pranoncee pour sup- 
plier conjurer gqn «han yun useddur adzi 
g tlisae Üje Le prie de me laïsser frangurile. 
°1q"a 1 afeddur hf gmas, il 3 couverE son 
frere avec le pan de son burnous / il a Sup- 
plié son frère en prononçgant 3 formule 
c1- dessus. 
«bu-ysedran (celur aux pans), burnous, 
taseddurt (ts) 
tisedrin (t5)— dim. du préced. 








SF 
sef <efk 


Sfi-5fa ; 3kka , UTY- Mi donner, octroyer, 





A 
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Cf efk,Fk 


order , 


kb 
Stef 
ef, 


ndre yr] bain, se laver, nagtr. Y aus$s) 





tssef, uveSSf —— etre baigne, se baigner, 





| F, , vd; £um, Em e issef ssäht-ns 
erwa, ii s'est nn (il s'est lave tout le 





erps) dans la rivière . isÿef udem-ns 2: 





itia, il à lavé son visage pour enlever la 
usssère « it$a-t wasÿf is ur isin ad 
stef, rl a ele emporte par le fleuve parce 
uy'il ne s2vart pas nager. 

ruisseler, surnler ; se couvrir de buee . 
ptet uuyadir, le mur suinte. 

…… sussef/ Sussef 
uifef, sussUf, uv- Suitef —— laver, baigner, 
anner un bain la tssehmu 2man àd 
iuieF taselmua, eise chauffe de l'es 
aùr baigner Le pelsl . 

Ms msussef/ msusse À 

miussef, tmsussuf, uv-méuisef -— se 
baigner, se laver, se deucher vecipr. 
_tusseft 


tutfin — action de se baïgner, de prendre 





n bain, de se doucher. Bain. action de 
häger, nage. 


r, kb 


” | | 
fait < kasf , 
saif, tiasaf, uv- $35f — deviner, prédire : 


F Q 


























CE h.S.f. 
am satf (u) . 
ÿmsa$fn, tam$asft (tm), satin Cm) == 





veyané, gu? prédit, qu? lYE 1 favensr, CE k. s4 


SF 
____Hisseft, ]zd Fo S 
ti5$af = barbe de bles: salpètre. 


w 


Fr 





tasfutt (45), AH 
tsfutsn (H3)= morceau d' états Cyant 


pbs d'un 7 que Les femmes mettent 





sur Les cheveux pour des se contre D: 
poussière quand elles meulent . L 


w 


SF 


ess sf, Mmdsc. 





id esifi poinçon, alène, HE à DT: 
d° Lisqniit, aud : igan dduzan uherraz, 
l'alène , La laniére et i éiguille, "ie sk € 


outils ” cordonnier. 


ÉC 





tasffig É (ts) < ge 
Hfin/ 1246 ample, dr La l 

















f. 


SFNZ ar : sn ki 
__5$sfenz, mase. sg. cell. a 
= beignets. 


us {a ssfen=E 


tassfenzin= un beïgnak. 


v 


SFA 
ifeg 








compañiy ; $ fapiloyer sur: S ’athendie sù 
(S'emploie avec hf, sur): unna trrid 


steq, tsfaq, ur- Sfie ee avoir RE 


686 SFR 


gifs, die pilie de celur que Lu 35 varncu. 
35f1q (u) 


isfign,tasfiql, tigfiqin == compatissant; 





+ * +. fe . 
clement, inquigen Ê, misericordreux. 


Ssfaqt ; fem. 





— pitre, compassion, clémence, miséricorde ; 
humanite , Fffeg s3faqt ulawn, 5/ n'y 3 plus 


/ ie : 
d'humanife dans les cœurs. 


SFR ar, kb 
3effer 


* vw # . 
Seffer,tseffar ur-seffir — Couper nm 





franches, couper le bord de ge. {d'un vele- 
ment par ex.), rogner. Exciser La partie 
morte d'une plaie. Parer le sabot d'une 
bete pour la Ferrer. | 

ase ffer (u) 


= action de couper le Aord de gc.,agnape. 





Excision {de la partie morte d'une plaie). 
fait de parer Le s5lot d'une bête pour {3 
Ferrer. 

____taseffart (HS) 

tiseffarin (t5)== fyanchel de marechal- 
ferrant ; ragne-pr'ed : 


SFR ar. 
aseffar (u) 
iseffarn tañeffart (ts), tiseffarin (ts) — 


voleur, escroc larran. VW aussi äser, kr ; 





ahewwan, heu n 
taseffart (t5) 


— yol : escroguerie. 





ER 
asafr Ç<akafr 


.v ” Le « . “ - . 
iSafrn=— mecreant, infidele; imprie, Cf. 





| Rfer, k-f.r . a 


SFR ar. 


vv 
essfer, masc., Tzy - 





— silex, Pierre à fusil. 


“bu-$sfer, fusil À prerre. 


SFR fr, ar. 


_$Sifur, masc. 





ES4 Eur aË = chauffeur d'un vehicule. 


ar. 5-f.r.2.l 


SFRZL 


____essferzel, mase. sg. coll. 


. =. vvy v 
= carngs $ Cognas#rers 2 aseklu n essferzel, 


un copnasster. , 
tasferzelk (ts) 


tasferzlin (Hs) — Lun corn g - 





SFSa 
___— asefsaq Cu Fey 
isefsagn— cigogne .(syn. ! abelbaqus : 


bl-b.a-5 ). 


SFE ar. kb 


fee 





Sfes , te>fae ,ur- fie — inlerceder en #a- 
veur de.(s emploie ave: l'E dans). La 
nteller : nnbi ad isfee dig-neb, nous 
implorons le prophèle d'intercéder sn 
notre faveur. 


safe 





Safe tsafae ,ur- safe — exercer le droit 
de préemption, exercer le retrait d'indr- 
vision; payer, verser le prix de compensa- 
Hion sira ad isafe hf yiger nna y21zen2ä 
gmas, 1/ compte exercer le drort de 
préempirion : Propos du champ gue $on 
frere à vendu. 


essfee, masc. 





. / - :& 
— droit de préemption. prière 


ohne te 


EYES LE 
dc 


Fate suc a pe ne tin nv de 
VAE b 



















vrerogatorre de deux prosternaliens qu 
b se faire apres l3 prière du soir. 
….ssfis (u) 

a én== celui qui sauve, qui rnlercede, 
nlercesseur ( prophete). 

…añafie (u) 

fafien, taSafsiek ,tisafiein (t5)=s our 
#tatrce le droit de préemption. Fréempteur. 





— Begg / Seggin /eggirt ( pronorr per- 


innel , deuxième personne du 59. Four 


sigan / ya (prononciation plus fre- 


guente). Jeut-être mc. : Sa + igan , GR ge. 


éfant, V aussi sa,5. 

= = heaucoup; très ; trop; enormément ; abon- 
dimment . V aussi bezzaf, b2-f. ae, 
En. 9 .1É53 Sigan Yquyran, 1l à nee trop 
cle figues sunna wvr issin ad 1635 $ imiq 
ur iteis s Sigan (qu: ne Sail vivre avec 
peu,ne saurail non plus vivre avec beaucoup) 
La yRhat unz3Y sigan g febraur,vl pleut 
PRE nel pendant de Hess de fevrier. 
Sigan n “ludaut 343 q id “tgrid, c'est trop 
de lächete que tu m'attribues ainsi leSiqan 
dig- sn mmufn s laz , beaucoup d'entre eux 


{la plupart d'entre eux)sont morts de faim. 


iegrin, tasegrit (Es), tisgrin (ts)— TOUX, 
«bond. Alezan. 


ar, kb 


SHD 
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Sgel 

sgel, teiqal, Lv- Sgil— € cire occupe (par 
une tâche), être pris, être affaire. as ï 
wfus (ma main est occupre), Je Suis EcupE | ‘ 
je n'ai pas de Femps.=: occuper qqn. 
stsgel- + mega n mMmemmis, les préparatifs 


de la noce de son fils l'ont occupé . 





essgel, masc. . 
essqal — travail, occupation, tache, besogne à 
our Qur-s fgel gas La ysengivif, sl n'a pas 
de travail, 5l vit aux dépens des autres (il 
. chez l'un et chez l'autre). uyY idd . Ps 


vw s 


Ssgel-n$ awya,cecÿ ne le regarde pas, ce Br 


n'est pas fon affaire. 






——smesql Cu), Izd 
imesgoln , taines gai (Fm) times galin = h 
travarlleur à gages, ouVrIer. Te 





lemigel , Masc., Jz1 
lemsagel — laboureur à gages. 
amesqal (u), AH 

imesqalh — faucille (euph.). 





SGS 
—tasagest, Izy, . 
Hisugas — coussinets que l'on mel comme 
baillons aux animaux qui depiquent ul Les 


empêcher de maençer Le L'CLUE 








SHB | TRUE 
3m5shb (u), I2d rh à 
imsahbn, tamiahbt (fm), Eimsahbin (tm) = ee ri 

alhinos. Blond clair. Gris clair. Nils 
à | te mavi d 








Sahd, tsahad, ur- Sahd == témoigner ; dpi 
dl a fait un faux 





altester » ÿ33hd ZzUY, 


témoignage » SEahé bf gmos, xl à fémeñgné 








w 
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contre sen frère. 
shed 


Sehd ,t$had, ur-Shid = prononcer l3 for- 





muie de profession de foi musulmane °yaQ- 
F 53 idell: allie da ytshad, il etait telle- 
ment malade hier Soir, qu ‘j{ 3 commenté 
3 réciter la formule de profession de foi, 
quil à cry qu aitart maurir}s heShec i 
Law - 34 inger- sh , nous gvens enterre 
celte affiire quT nous opposaïl, nous nous 
Sommes arranger , Yéconcilies. 

SShatt € S£hadt * 


“y - “ 
SShadaï— profession de foi musulmane. 





« « . Fr CF 
Bonne fui. Témoignage, déposiiian (d'un 
Éémoin ). ad 3h ineg rebb3 hf SShatt, que 
W = r 5: » 
te nous fasse Mourir pieusement (que 
NouS$ n'eublions pas Ge prondncer {à for - 
“ue de prafessian de foi avant de maurir). 


“hat£-iniw mes 


iwE {ma bonne for PEL 

à pas frappé }, j'alteste qu'il ne l'a 
pas Frappe» Sshatt zzur, faux temorgnage. 
___ $sahd 
SShud:== fémoin, deposant (ur lémaigne). 
= stèle, pierre fumuiaire. 

ssebhda 
/ 


S$Swahd — stèle, Pierre fumui ire. j duss1 


ira 





? 


Eimenzit mens, 
amsahd(u) 
im$ahdn, Camsahett (fm), Himsahdin (tm) 





== lemorn, déposant (jur lemorgne). 
+ 1 
_.— $Sahaga, fem. 


S£ahadat—— cerfifrest. diplome, brevet. 


v 
SHL 

__…_ $ehlel , Zem. 

Sehiel ,tsehlil ur-Sehlsl == etre clarr (cou- 

leur), être de couleur tigire  fsÿa ist n 


RS =" : r 
dieilabit 1senieth, elle a acheté une 


SHL 


djellaba de couleur clarre. 





SHM LE 


—_$ehhem 





Sehhem, t$ehham ,ur-Sehhim=—#farre souf. 
frir, érernler. Donner besucoup de mai. 
.sebhemnt-Etlufa n ddunit, les misères 
de l'existence l'ont malmené, fait souffri, 
sSehhemn-t waraw-ns, ses enfants lui 


donnent deaucoup de ma. 


SHA 
sSheq 





shec, teshag y UY* shiq=—= raler, sangloter. 

e M : M ; 
ci zheG, z-h-q : 

vw” 

SHR ne 
her 
w : v , 4 : 

Sher, teshar,ur-$hir=e êfre connu, 

+ . “js - + 
repulé, celebre. V aussi Sneë, S-n-e . 
Tu__tusher 
Eusher, itusiar, ur-Lushir == mm. 55. g- le 
preced. sittusher gas s ihellalh-ns, ii ect 
connu pour $es Mensonges, c'est un menteur 
connu. 

vw 

ShR ar., kb 

tv 
m—— 55NEr, MAasc. 
vw ‘ Î . L 

SShur == mais. Dans ÎF$ Expressions 3ra0es 
emprunlees : Senrayn, deux mois; telt 
S$hur, Ürars mois … V aussi auüur , or | 

LA] . 
Ssehriya, fem. 

v ° .1* s : 
Ssehri yat mensualite ; traitement, 
éemolument mensuel , la gtfamz S$ehriya, 
ïÙ touche sa paye chaque mais: 1 est 
fonctranriatre. 


v 


SHW ar. kb 






























* 
me Ssheut, ein. 
3 P. : # 
Ssehrwat == desir, lentation; valupte, 


plaisir des sens. Appetit » S$ehwat n 


vY , e 
bu-Sfehwat , Joursseur. 


SH ar., kb 


 * 


heh 


+ 


“ . 

Sheh ,teshah ,ur-shit: €fre avare, 
sngre. Éparoner ,15heh hi letius Ji 

PINQEE EPA Es TER Le PERRUS SE UE 
dépense pas un sou, ri est avare. 
—_ameshah (u) 
imethahn,tameshiant (tm times hahin (tm) 
æxdvare, pragre. Avgricieux. 
….-tameshsht (tm) 


ss dvdrice. 


ar, kb 


_ssih, Pit. Sf- Lex. 


nn 


= = gbsinthe. Aro 5e (és Ms Fe | 


D 
+ 


… Ssthy, Max. 


mi. 


+ 


/ / p r- -; 
le ; cuncurrence, esmuiatios, Espri 


su Priieir! 

+ 32" 1. - | : et © . 

Concrdgri.10!} e Fitd4 IQEr- 2 set, te 
É - 

+ at .. 

tnLTE €Ux une VIVdiILE «€ jun z 15:55 

.#{ rivyälise avec lus fr le tontre- 


dit, vi se plait à le contredire. 


kb or. s-h-t 
_ 

sehd ,tshau J Senhed, ur- NTETTESSE frapper 
rte en béton mince eË souple, donner ur 

#oup de fouet ; cravacher ; srriger »v5hedft 

than, de taie b l . frappé dÉCL Li data, : 
9RIOur nas t'Ésneos, sv itherras, un 
mauvais Chevdi n'avdhierd Das Meme Si Êa 


it cinqies ÂMEG ufr Puel, 


SHN 


ddunit, les biens materiels, les jourssances. 
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== être mag, décharne . sehden 
ihebbasn $ jar utsr, les PTISONNIETS sont 
dmargrts parce qu'ils sonË mia nourris. 
Tu__tushed 

tushed, ttushad, ur-tushid—= être frappé 
AVES Lf; baton mince € souple, tre fouelle, 
crivache, cingle 13 yltustad bu- vruh 
all inimet , le meurlrrer ts fouelte Jus: 
qu'à ce que ia mart s'en suive. 
M_._meshau 

meshad, temshad,ur-meshad— se Trap- 
per récipr. avec des bätons minces eË. 


#F 


souples , se foueller reécipr., se donner 
recipr. des coups de fouei. 

_.—a%had (u) 
1Shadnae gcfion de frapper avec un 
baton mince ef soupie. Ave rar: de fouetier, 
de Cingler . Coup de Bâton, coup de fouet. 
lrace. marque idTssee PAT ur Coup de baton, 
L fl} C0L/) de fouet. 
._. .ameshad Qu} 
nes hdd bafer, monts et Seuple ; 
badrne ; fouet it$adameshad rl à jte du 
baton}, à cle ë inple, frape yet 51" 
talon So pit € minute ; D d récu Une 


baslonnade. 


SHL ar. kb 
__$hal/ashal/meshal 
- combien {inte rrogatrt et exclamatif) 


*Shal ay Esgrd © combien as-tu achele ? 
- . . | : A 
sShal as Étellar ge ham cambien éles- 

V ( £ vw 
* . : se LI 
(vous à i4 maison ? M meshai, m-s.hil ; 


# 


Vt 
mesta, wie: } 


HN 


VV: : 
Lis _15thann : pl. Satis °f . 


kb 


t 
=. dépit. Bouderie, susceptibrlite » isee dda 


D pate retarder tion . — is 


+, 
+ 








Ge 
rat 


12,35 


8 
ES 


B: x 





age 
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iSihann Hg ur 35 iqri gmss, la boude 
parce Vue son frere ne l'avait pas nvile; 
il a été dépité de n'avoir pas eté nv te 
par son frere. 

«bu-ysihann , Boudeur, susceptible. Qui 


n'acceole pas de perdre, mauvais perdanb. 
De P ue ; p 


SHR ar. 
__.%ehher 
Sehher tsehhar, ur-Sehhir — surchauffer 
{a theïère, faire Ynfuser longtemps du the 
| asehher (w) 
= n.V. av préced. 
améchher (u) 
imsehheyn — gui est surchauffe the), 


qui est resié longlemps en infusion (he). 








L 4 


SHS 


ameshiu (u}, [zd 





imeshia = gravier, gravillon; petit galei. 


SH av. 
Sah ; Zem. (neol.) 


v vw # A A # : 
Sah,t$ah ,ur-sah—— elre age, devenir 





A, ” api Le .! pe ” I 
age, Vreshirr o ur Tru: diiin Ééat. , Elle s est 


mariee lardivement. 





"st, 

ssih , MSC, 

vv #, + 5 re 

Ssyuh — reoresentant de l'autorité centrale 

dans une Commis E rurale, cheikh, Chef 

d'une confrérie religreuse. Musicien- Chan- 

leur. 

_—__Sth-ddar, Tzd 

° ve. pi Le ‘a °° : 

14 $ih-ddar == faËvines, Sephilis (euph.)- 
Ssiha, fem. 

S$1h3t == chanteuse. danseuse; almee ; baya- 

dère. 

taseyyaht 





— investiture ; fanctian de cheikh. 


SHR 


SHN 


35thun {u)} 





i$ihunn/isihan —— cheveux abondants et 


mal peignes ; fignasse. V aussi aseekuh Se k 


SZR ar. 


vv 


esszert, fem. 





Ssezrat —— arbre. V aussi aseklu, s-hL. 


5K 
Sekh/sekkin/5Sekk: nt. Pronom 


a # + 
personnel 1sol£, deuxième personne du sg. 





mase. {pour la deuxieme personne sg. rem. 
V. kem , k-m). 

— toi .ur idd $ekk à mi grib ,ce n'est 
pas loi que j'ai sppele malta $ekk ? qui 
es-tu? ,idd Yekk ayd yu$ern ? est-ce Loi 
quT à vole 7? SekR 5 ugerru-ns (far avec 
ta tête), for-meme , Ÿ aussi : Annexe: 


tableau des pronoms. 


v 


SK 
35R 


. v v , 4 
usk:- uska, tfa Ska, UY- SRI == s'egarer, se 





perdre, être egsre + yu$ka g tar, sl s'est 
égare dans la foret  tuska4 ss tfunast, sa 
vache s'est igaree, sl 3 perdu sa vache. 
.qu$Rat] a$ yray, il ne sarl que faire, ïl 
esE déroulé, indecis. 

— baisser (fievre); se calmer, s'aparser 
(douleur) tu$kaas tawla, sa fièvre 3 
baissé eur as quski lherr uters ol 
tifawt, la douleur que lui causast sa bles- 
sure ne s'est calmee qu'au malin. 

dd 6 

ss15R, s5a$ka, ur-s515k — égarer, perdre ; 
derouter. Faire 5e Éromper . netta 3h 


- s Y : - - f sf 
+551SRn , c'est lu qui nous à egarts, 



























seu À (l'un n'arrivent pas à relrauver 
l'autre). myaskan g-g"brid, rls se sont 
guiltes en chemin, 

mms 18h35 (yi) | 

Hbslne— fait de s'egarer, de se perdre. 
Égarement, perle. Pays perdu, éloigne, lieu 
relire , 52deç-nn 4 “gidz yi$ks ur-nin- 
hedd, habile dans un 


eu éloigné, perdu, personne n ‘Jrà lus 


iHaggs gi $ 
rendre He 


mar, timiskitt (tm), Le (tm) —= == 


qui $ "est egsre, qu? s" est perdu. Vagabond; 
qu n'a pas de domicile frxe. 


ar, kb 


“hka tsekka,uv-Sekka — douter; Soup- 
cgenner, suspecler. Se douler de, avoir des 
priventiens , se défier + iSekka dig-s 15-à5- 
user uili,5/ le soupsonne de ivr avasr 
vole des moutons , ur $ekkah idd ad'd- 
ddu, je ne pense pas qu'?l viendra ur 
sekkah ! nan, ce n'esl pas vrar/ » La 
tiehka awd £ -8 “malu-ns (il soupçonne 
même son ombre),il est SoupEenneux, 


méfiant. 


To tusehka 
tuekka, ttuÿekka, ur-tusehha-— etre 
seupsonne, préler 3 prevention « La 
Husekha dig-s, il prête 3 prevenlron,on 


e méfie de lux. 


SKL | 





M___miekka . 
msehka, temsekka,ur-msekka— soup- 
sonner, douter réciproquement, se defrer 


l'un de l'autre. la temsehkan inger- äsn, 
ils se defrent 


# 


vds 5e souponnent recipr. 
l'un de d'autre. 

Ÿ 
____asehka (u) 
— doule ; soupçon. Suspreron, defignce : 
Sceplrcisme, 


vv 
.…. SsC 





, IMC. 
== Doute, incertitude » uv dig-s ssek, 12 
n'y à pas de doule ; c'est certain bla 
Sekh, sans doute, cerlainement, sans 


« A 
conteste, 3 Loup Sur. 








5K ar. 
ssuk, masc., L2y 
— percuteur de fusil. 
sbu-Suka, sorte de fus'l. 
SK 
tisskt, 
tisik in = caroubier; caroube (Syn. : 
Easliqwa, sl-q-w). 
SK 
 _ 1. C. Seyyeh , sy-k. 
SKL ar. 
____ $ekkel 


sekkel, Eiehkal, ur-sehk:l=— placer les 

fraverses dans l'appareil ä pise. Introduire 
une chose dans une aulre + i5ekkel 19ez di 
q uhbu, » à introduit le pre central de 
l'aire à baltre, dans le trou {qur lui est 
destine). ur issin yad ad i$ekkel idarn 


g israwln (rl ne saÿl pas encove intro- 


duive Les pieds Jins le pantalon) rl ne 
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sat pas encore metfre son pantalon lout 


seul (d'un enfant). 
asehkkel (u) 


— operation qu? consiste 2 placer les 





traverses de l'appareil 3 pise. 


sskel » MdSC. 





S$kul — traverse de l'appareil à pise ; 
frou restant dans le mur après que la 


= # ri s # 
Éraverse art ele reliree. 


SKLT fr, ar. 
____.3fehwlat, nasc. sp. coll. 
= chocolat. 


_SKM ar, kb 
sekkem 


Sekkem, tiekkam ur-Sekkim— moucharder; 





rapporter (redire, répéter). Denoncer ° La 
ytsehkam i lqaud, x rapporle au ca1d 
(tout ce qui se passe). ijekkem 35°, 51 l'a 
moucharde, rl l'a dénonce. 

Tu lusekkem 


ttusekham, ur-tusekkim (se conjugue seule- 





ment à la 3"""personne imasc. s9.)5ttusekkem 
152 ger lqaud, rl à eté denance aupres dy 
caïd,sl a èté l'objet d'une délitron. 

M. msekkam 

msekkam, temsekkam,ur-m$sekkam — mou- 
charder l'un L'autre. Se denoncer recipr. 
Moucharder l'un ax profil de l'autre. Rap- 
porter l'un à l'autre . Etre de connivence, 
étre complices . hdu ihf-ns 2259-5n ha-tn 
la temiekkamn : méfie. tai d'eux, ls sont 
complrees. 

asekkem (u) 

isehkimn=— 954 de moucharder, de rapparter. 
de dénoncer, mouchar dage; delatron 

a$ekk am (u) 








iSekkamn, tasekkamt (t5) Hisekkamin CS) 
— mouchard, rapporteur, qui fait de la j 
délation - : 
tasekkamt (t5) : 


= mouch3 rdage ; delatron 





: 4 
SKR ar., Rb É 
Sher . 
Sker, tefhar, ur-Skir == louer, faire des 





compliments, faire l'éloge. Recommander. È 
vasafsr.a SkRern-343.t, ce medicament on 
me L'à recommande. 

Tu-__tusker 

tusker, Htuÿkar, ur-tuÿkir — être loue, 
être recommande, ètre conseille, avoir bonne 
repulation « tadun Et n enneam La ttuskar : 
Eadawk, [a graisse de L'autruche esl con- 
seille contre le mal de dos av932-à La 
yttuskar, cel homme à une bonne reputabron. 
M___meskar 

meëkar, temskar,ur-meskar-— se louer, 
campiimenter muéuel.s wahha la meïkarn 
La teméskkamn bien qu'is se louent mutuel. 
en publie), ils se mefient l'un de l'aulre 
(en secret). 

3$Rar (u) 


i$karn =— louange; éloge, compliment. 





SKR 
___.tasekrivt (H5)/takesrirl (tk) 
tikesrar/Fisekrar — rondelle percée dans 
laquelle ett fixé le fuseau, servant à alour- 
dir el à regulariser son mouvement. 
tasekrivrÉ ufud 
tiSekvar ufud— rotule (genou) 





SKRNF 


_____.shernef, Zem 

























karnef, tékernif,ur- Shernif — bouder; se 
renfrogner. D aussi Shen$ew , h-n-5-w . 
……3sReynef (u) 


ctékernifn— £ouderie; renfragnement 


tikkusn-— chevelure abondante et lombante. 
…. tasehkRUSE (ts) 

biéehhusin —= chevelure peu fournie, «heve- 
fure de fillette. 

.….3shuk(u) 

shukn=— l'un des deux cotes de la cheve- 


ture lombante. 


” v 
SKSW 
_25ek$sw/aiek Sa/33i5à {u) 


Jeune Fès te, 


sitk$awnz=- poussin ; } 


___taïehtaut (ti) 


tifeksawin (ts) — fem. du préced. 


SHW 


vv 


AY, 


Mere 


kut, fem. 


Sskwat —= plainte. reclamafron. y Setka,s-t-h 


SKY 


ana ssikauya ; fers. 


ar. 


sskagat === plainte; veciamatron. V. setka, sk 
SL 

, _sel< kel 

shi-sla, Seila, wr-5l3 = passer 13 journee, Cf 
kel, ki. 


M ___ mesla £ mekla : AL, jzd 





mesla , Lernsia ; Ur-rmesls = dejeurer. C£ k.{ . 





_meslrwt € mekliwt, fem. 
ms fait de passer la rournée, Cf. h-. 


.. imeslt smek 


CAE 
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L 


imesliun déjeuner, re pds de la 
m)- journée. Cf kil. 


SL 
bel Çhel, AS 
sel, Fsal/ sal, uv- sil: cailler, coäquler 
(lait). Cf. kel, k-l 
slt 
bislitin —— fromage blanc. Cf ki. 


Le € 


_ 
al € hal, AS 
Sal, téat ur-sal-- acheter du grain. Cf RL. 


ar. k-y:l 
# 

___._amsal € 3mkal (u) 

im$aln —= cerealiste, acheteur de grain. 


L 
……_asel € akel 


Lun € 


usel, ttasl , UT- LS SE Harcher sur: fouler, 


piéliner. CF akel, k-l. 
_—_ a$al < 2kRal (wa) 


isallen — lerre (element, matrère); sel. k.l . 


v 
SL 

sl ( survr des pronams affixes, régime 

sndrrect) . 

malgre, ‘1 depit de ; contre le gré .551l- 


Te 


4 malgre mor; $5il-35, malgre Éor Ssib as, 


malgre ur, contre son ge ; etc. 
[. € 


SL 
_____sille, l2y 
cn beaucoup (quantité, nombre). V aussr sigan, 
sq , bezzaf b.2.f; &nvg @“a Eng e {Lan 
gir-sm 4illa yserdan, r/s possedent beau- 
coup de mulets + 159a-d alla n'yirden, sl 
4 achete beaucoup de 4lé. 


SENS 


Ha are AN RU RME RS ES 


v 


694 


SL 
___taÿlutt <taklutt (t3), AS 
til a = pelile quantite de pate de dattes, 
Cf. Ru. 
SLB kb 
aSelba, 59. coll. 





— peau fixe des légumineuses. Pellreute, 
croûte de plaie ou de bouton + addat 
iskkel uhbbu a$elba hat is da ytezzeu, 
quand la croule se forme sur un bouton 
c'est qu'il  pueril. 
SLBD kb 
sluhed 
Slubeg, téiubud ,ur-slubed — barboter. Cf 
Srubed, s-r-b-d . 





SLBD 
Selbed 


v & v . v ’ ps 
SEibed, tselbad s selbid _. etre couverË 





de cloques, de fumefactions, Selbden-as 
ifassen 5 fagust, apres sà brûlure, rl à les 
mains Couverées Ce claques. 

taselbitt (ts) 

tiselbidin (t5) — cloque (die à la brülure). 
Ÿ. aussi talffigt, Lf.4 . 





SLBH 
aselbih (u) 


iselbihn — écorce. Peau (lambeau de) qur se 





détache. Peau de serpent. Peau de Dos de 
pois-chiches. V. aussi a$elba S.l-b: sfelwi | 
Stu-u - 

SLD 


stailad (u) 





5alladn —= verse, grain ; pluie violente, 


Je 






(Syn. amalas, m-l.s), juder usallad, il 
pleut violemment, rl y à Une averse.isu$m 
usallad , l'averse s'est arrete, yumz- £n 
uSallad (l'averse les à pris), ils ont reçu 


dre averse. 


SLD 

asllad (u), Izd 

1$ladn — fine baguelle, Cravache .V auss; 
ämeshad, $-h.d ; 255ad  $.d . 





3 
Î 
1. 
| 
à. 
.} 
.…. à 


SLD fr, ar. kb 


Sslada, fem. 





Séladat— salades . la Etäwgn ayt*femdint 
1 Séladat 3m igninn, les gens de la ville (ls 
ciladins) mangent (breutent) des salades 


comme des lap ins. 


SLF 
$luif, AH 


Slulf, tsluluf, ur-slulf= être deux au tou- 





cher,ebre lisse, poli + islulf ubettan-ns, 
elle à la peau davce. 
5 sslulf € sslulf 


Sslulf, séluluf, ur-53lulf— rendre doux au 





foucher, frsser, polir ‘ La yssluluf 5323mi 
abettsn, /2 crème rend la peau douce. 
a5lulf (u) 

— éfat de ce qui est doux au toucher, lise, 
poly. 





aslulaf (u) 

ilulafn, taëlulaft tiflulafin —— doux au 
loucher, lisse, polx. 

astlulf (u) 


== polissage, lissage. 








SLF 
aslif (u) 



























ar., Rb 
lag, masc. pl. 

: moustache .{Syn. ä$mam, sm ). 
…Haslagmin (F3) 

wo pelile moustache. 


SLH ar. 
_añelh: (u) | 
Lhiyn === Chleuh, berbère (de s5e marocain) 
—taselhiuyt (ts) 

Selhiqin == fem. du preced. 

mm taselhs ut (t:) 

ss smsemble des parlers berbères du sud marocarn. 


h, selleh ,UY- slih — se délacher, s'ouvrir 
écorce d'arbre). S'écarcher, écorcher, £rosser. 
Fendre être fente , Selhin 15h®la s Uqyis, 
ecorce des arbres s'ouvre sevs l'effet de 
à gelee , sselh- as ufud, sl s'est ecorché le 
FLE ‘selh agbu iqa-t d'taerdidin, rl a 
tndu le tronc d'arbre eb l'a coupe en 

#E5ls morceaux. 

sm SSteht, fem. 

felhat — eclat (de bois où autre matrère),. 


terce detachee. Lambeau. Esquille . 


SLM | kb 
sem, Ta 
se ecorce (d'arbre). Cosse (des piantes). 
slchure. Jelure « iSelms n iferës, écorce 
dv chène: liege + iselmi n 2zelbana, cosse 


de pelil pos. 


Un « 
F— 
co 
TT 
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SLAM ar. 
.. 





selgem , tselqim , ur- $al go == prendre, 
Saisir avec Les lèvres, les babines. — em- 
brasser (sur la bouche)e la yfselqim ulgem 
isennann, le chameau prend les épines 
avec ses bsbines. 

——s5elqem (u) 

== dction de prendre, de saisir avec Les 


lèvres, Les babines, Baiser sur la bouche. 


——3$elqum (u) L 

sselqumn == babine. Vauss ahmim , hr | 
SLWH 

_.. Selweh, Zem 

Selwéh ’ tselw:h, uv-Selwih — etre mat, 


flisque, avachi , Selwhen-as Wapgaun, il 3 
des joues molles. 
aselwih {u) 


iselwihn == chair molle, lambesu de charr, 





de vrande. 


v 
SLWY 

_….3seluiy (u) 

iselwiyn prépuce. lambeau de peau, mor- 

ceau de graisse qui pen d'un morceau de 


vrande : Vian de liiandreuse. 


SLED 
Fe oneies sel £ed 
seled tieesad, ur-selsid — étre mou, sans 
Energie, étre avachi, apathique, indelent. 
_—…a$elsud (u) 
iselead ,taseleutE (ti), Fiselead = mau, 
avachr, apalhique, ndolent, mollasson. 
squr-s it n'terbatt taselsutt ur tzzad 
ur Lellem tadut, il à un mollasson de fille 
qur ne Érsse ni Éravarlle [a laine. 





; GR “TE 


EEE 


#, 


DU EG LEE 


re 


v 


696 SM 


vw 


SM 





Sem / Semmain/ Semmint € kim. 
Prenom personnel isole, 2" persanne em. sg. 


— toi. Cf Rem, km. 


v 
SM 

_____a$em € akem (conjugue seulement à 

l'impératif) : 

== s'en aller, partir. a$em! va-t-en! 


ww , 
sam aäC Ï dliez-vous-en : CÀ km. 


LA 
sm «7 home , AH 





v " v w” v s $ 
Smi-sma, ttesmu, uY- SM fumer (tabac). 
cf. kmu F R-m y 


—lesmit, fem. 
= +. 


- : L. T7 : 7 : 
== gcbiotr Je fuiner, ati, Cr. R:mu 


: 
4 - 
us. — DÉFI T4 4 ; à .d 
“* v vw . 
Semma, t$emma, ur-$emma—priser le Fabac. 
*+v 
mas 25 A; fem. 


SSemmat — prise de tabac. 


w 
SM 
“… 
____8$ssem, Mas. 
—— enlerite infantile {maladr + 
ner é Û {a die)» yag- 


vw “ ‘+  . 
tssem, il à de é'enterite. 


v 
SM 

.….—àa5Mmamu (Lu) ; 11 

iSmena — piece de bois taillée en forme de 

frrangie Jans s3çu the passe le prvol de 

l'aire à battre 25 à laquelle sont attelees 

les bêtes get lournent er rend pour Ecraser 


es eprs. (Syn. : s$rillu, s-r-l). 


&M 


VV: n 
on, de 
du, À .  L 
1Similn— partie du corps comprise entre 
le nombril et les genoux. Partie de yélemeni 


correspondante. W aussi a5dao ,s-d; ahbu, hi 


LA 
SM 
LA Î 
pu ST FT (u) 
.+ . : S | 
1$mamnz=== Mouslache .isrebba asmam 1. 
a laisse pousser $a moustache sbu-wasmam 


maustachu. V aussi SS1vb, Sr-b ; Slagm,5-lé-m. 


SN ar. kb 
_ ..-am$um (vu), AH 
imSsumn, tamsumt (Emi, timSumin (tm) 
Pèuÿre, inécrhune, malheureux, malchanceur. 
Qui inspire ce la prête d-im$um, 3R% 
mayd ga innegza, c'esk un malthanceux, 


fout ex gui enbreprer.s échoue. 


Ÿ v 
2MHRS 
+ ! v 
_—.— 3seMmNarus, MmAasc, 
== roi des dyinns (selon {a crot;nce popu- 


t > é 5. - , 
aire, c'est de djinn Sur poussé es gens 


: CE ‘ - _ + : à 
td topiaice, a la räpicrle 4 dmdsser des 

: . v + ! (2 Fa , . 
richesses)e dig-s S$emnarss (ré es possede 


4 bivie: v Ë à 7. 
bar sSemhivus;,n ésc CUpide, dore de CAE 
‘ 


SMH 


: $meh ; Lem 





$meh ,témih ur-smih = étre ruse, ulitiser 
des moyens délaurnés pour defenire 54: 1 
érets s Être égorsle. Refuser de preter ses 
brens » gir-s 35 n'Emettuit isemhn , 43 
femme esé rusee (elle sart défendre les 


Pnteréts de da famili). 


SNL 


. SEmmei € Rémme,s 


LE 


n 
4 
ss 
RÙ 
1 
ie 
EX 
-XPa 
à 
2 


4 
+R 
4 1ÈS 
































+ v v : a 

$emmel : tsSemmal, Ur- Semmil finir, ley- 
: 3 A + À ; 
miner, éêre Fermine , achever ,elre achave, 


Cf kRemmel, kom. _ 


v 
ML 

Le mismil € kml 

simslh—Î3s de gerbes. L£ ikmil, kml. 
$MR ar. kb 
___Semmer 


.* y , - + 
Jèémmer, Lsermmar, UT- Setfitrinr z.z FE TGUGSsser 


ts velements (iurtaue des manthes Êres 
amples) ,i$emmer sfassen n'tgebbutt ad 
197, # relroussa les manches de sa dyellaba 
paur creuser « iSetmnmer qur-s, vÙ relroussa 
es mariches peur € foipper ( l'attaquer). 
Tu___tusemmer 
» v vw : e 

fusemmer, tlusemmar, ur-Lusemmir = etre 
srtrousse, releve (vélement]. 
Ms, _asemmer (u) 
+ dction de relro,:ser, de relever 5es vêle- 
ments. 

w 
ons dsemmer (u) 
.v s . - 
tiéimmeri: = Cor Car: 1 les femmes 
passent Sous ie SEE pour FÉLELVEY es 


Barc'iss de leur velement . 


5MR 


v 
.—._àdaemmar € akemimar 
-v A s - ; 
HSE Puma = vrigge; frimousse - Curtyie ; 


museau. Cf. R-mer . 


SMR ay. 


+ _ 
me JIÉPITATY fu} 


1% , À “ / è 
YSEMVIV hi rr = chapeau CUYONCEN , kép : 


MS 


v 
: ’ 
mn MES . kmes , AS 


+ ME 
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Smes , Semmes , UT- SMS ==: empaqueler, 
lier, serrer dans un nmauel, CÉ kmes, kms. 
….tasmmusE (ts) 
w# . > 
fismmusin (Es)= paquet, nouel, linge 
serre, hallot. CA kms. 


v 


SMT ar. 


...- SemmeË 

Semmet, Ésemmat, ur-semmit= surprendre 
{Éromper), duper ; escroquer, rouler; cireon- 
venir. Fatre Päyer Érop cher « isemmel't 


usvik- ns, 50on associe l'a escroque sisemmel*t 





bu-thanutt l'épicier l'a roule, l'a fait payer 





{rop cher. À 
. P : à 
lu Eusammel un 
lusemmet, Husemmat ,ur-lusemmit = être . 

. F A e # # iz 
SUrpris (frompe), etre dupe, FSEYOQUE, roule, À 
Payer trop cher. . 
M ___ msemmat L 


” # LL ‘ 
m Sema : ter sSemmar, uY- msemmal-— duper, 
1 , + 
escraguer, rouler, un L'autre. 
..…. dsemmelt (u) 


—— duperre, estraquerit; lremperte . 


ME 


vw 
ue s€mINEÉ 


ar., kb 


Semmet, tsemmart, UY- SeMImIÉ === crrer, en- 
duive de cire, rendre un rise rmpermeable, 
el pass. 

Fo sééase tu Semmre t 

lusemmee j ttusemmae ,uvr-f usemmsE — être 
etre enduit dé cire, être rendu Imper- 


cire 


» 


es : . 
fre 3Die (brssu). 





essmet, masc. 5. coll. 

= cire; bougies, chandees 
—tasemeiyt (ts) /tasmerst 

tisemeiugin (t3)/ tisemein (ti) == bougie, 
chandelle. 


gt LA mm ONCE - 


, 
és Her 3 


Fab 
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amSemmes (u) 





im$emméen—= cire, 1mpermeable (vêtement). 





v 
SN 
Senn: « Rvan, AS. Pronom personnel 
vSole, L'S pers. , mañc. pl. 


== Vous . Cf k-n 
Senninti € k®nnint:./Pronom personnel 


1sole, 2° pers. fem. pl. 
vous. fem). CE ken. 


v # « 
Sun € Run. Pronam personnel regime 
ie 





Fe k m£ : 
dore: ,12 Pers. masc. pi. 
—— vous. Cf. ken - 


sent € RENE. Pronom personnel régime 





drrect, 2 er, fem. pl. S'emplore aussi 

apres des prépositions el les noms de parente, 

préceut d'un -[ epenthetrique, Cf ken. 
asenté ak%nt. Pranem personnel régime 


snadirecË, 2" Spers. fem. nl: CF. kn. 





San tan ,ur-San — altesndre , toucher. 
.15an-as hf, :/ l'a afleint 3 la tête, 
= atteindre, frapper (maladie), 1$an-as 5a 
ailen, une maladie :'à alternt aux jeux » 3$an. 
ds sa afiaun (lite. gc. {a atteint queique 
parèi,al esk devenu subibement fou, rl à 
une crise de demente. 
—— arriver, Survenir (événement). ma R 
+san ally teb did d'tmettutt ? que L'esb-r 
arrivé pour te séparer de #3 femme Ÿ mayd 
isann 1gem annaub midden ia d- 
ttazzlan? que s'est-;l passe du village ? 
j ai vu les gens (y) courir. 

v 

SN 
nu < kau 


Ÿ . vw w v . 
Sni-5n9 , uSennu,uy-Sni —= 5e Courber, 
flechir, se pencher, Cf R.n. 

SN kb 
ussen (wu)/adussen(u), 24 





us$an (wu) == chacal « der wussen fagdiet 
(le chacai est entre dans le troupeau), Là 
frahison où le malheur {morts successives 
par ex.) sent entres dans la famille. 
-memmis n'Éihss adtt its wuSen se petit 
de la brebis sera mangé par le chacal/ fr. 
qui ne sait pas 5e défendre sera battu par 
les autres, 1l faut se defendre dans la vie. 
»açrum n'uussen (lrtt. pain du chacai), 
Champignen + tamegra n'uussen {noce d'a 
chicai}, expression désignant un phénomène 
meleéorologrque : formatron de l'arc-en-crel 
el chute d'une pluie fine dans un crel enso- 
ieilie mesfres uésen (imitaleur de chacat}, 
diseguy ont ie cri ressemiie 4h jJappement 
du chacal. 

_____tu3sent 

tussanin— femelle du chacal, — pl, four- 
millements o dig-s tussanin 3 idarn, TL d 
des fourmiilements dans es jambes. 


"É ol LE = . 1 A 
UMZEN + u$Sdantr) 8 1Jarn, M, $>. 


4 
SN 

__.__18m éikniw 

i$niun — jumeau. CE knuw. 


tasna 


+ 





v ts , 
nn ca- epouse . CE knw 


vw 


5 N 


1$Enn1 < 1Senti 





isentan = garfon lle time, naturel. 
ÊLA 
CA Sont. 

















v 

























ET ar. ,Rb 





y 
émmnn S$N, MAS. 


Ph : 
+ 


' ss o* . : ‘ 
se honneur, considération ; importance tle- 
4 à v v < CES 
vation (rang) eo quly-as 5san, 11 à de L'im- 
partance, il e5Ë Fier, noble . a-wr 3s ssalauy 
"+ Lo de * 
Ssan,ne iur donne pas de L'importance, n'in- 
ssfe pas aupres de lur « ad eella rebbi 
te À ” | | 
kian-ns, que Dieu augmente ton fnantieur, 
a réputation. 


ayt-$5an, notables, notabilites gens hono- 


_…a&snid (+) | 
PET EE non Bardot ; petit mulet s szzuv 
ain am usnid (rl commence par ere beau 
emmé un dnon ét puis.…),se dit de gg" 
gui $e montre aimable mais qui devient 
tres vile mauvars, méchant. V 3uss1 aqyul, 
guy! | aserdun, S-r-d.n. 

tasnitt € tasnid't 

trs$nad (ts) — fem. du précéd. 


SNF | ' 
net « knef 
snef, Sennef, uy- snif griller, faire rolir. 
CF knef, Rnf. 


_asantf (uv) 

_ssamtn = grillade, viande grillee. CE Ren.f. 
SNZ gr. 

S$anu2, md$sc. 


= nelle . 


SNKR 


SNT 
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____a$enkur < aherkur 

isenkuvn ER bas de prerres, hare en prerres. 
Cf akerhuv kr. 

tasenkurE (#5) 

Hisenkurin (t5)-— dim. du préced. Cf kr. 





SNG ar., kb 
—_swis senneq | 
Senneq . tsennaq , NY- senniq = $91$1T au 
colle , empargner, fenyr fermement. Pendre 
(à la potence), isenreq ihf-ns, 5 s'est pendu 
Jfig. il se donne besuceup de peine, il se demene. 
Tu memes tusenneq 
Lusenneg. ttusennaq,uv- tusenns qu être saisi 
au cellet etre empaigne, être tenu fermement. 
Etre pendu. 

M 


* “ w 
msennaq, lemsennaq,ur-m$ennag== s'em-. 





miennaq 


pargner, se colleter. 

EE as$ennegq {u) 

== Jcbon de Saisir au collet, d'empoigner. 
Pendarson : 

. amsanne u) 


action de s'emporgne r, de se collefer. 


SNSL ar. 


. _ sensta 

sense! , Esenssl, ur-senñil== secouer ggn | 
vrolemment en l'empoignant; s'ebrouer. — 
crepiler, petiller la tsensil zzit hf wafa, 
à hurie crépilte sur le feu. 

___._asensel (u) 

isensiln —= gclron de secouer ggn vrolem- 
ment en l'emporgnant, actian de s'cbrauer. 


== crepilement ; petillement. 


SNT 


sent: (u)/1$enn: 





“5 
8. 





NE 


pas 
« 


2e de FRERE 


4 À 


si 


SNT 
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iSentan —= ÿarfon illégitime näturel, adul- 
térin. V. aussi: ahz1z | h°z 

tisentit (ES) 

tisentitin —: fem. du préced. 





v 


SNT 


vY . 
Ssanti, masc. 


fr. ar. 





id Ssanti —= roule empierree , QoiËe gou” 


4 a * # 
drennes. 'iaussée. 


SNYL 
asen yal < akenyal (u) 





isernjalh —= drapeau; élendard; fanion, Cf 


akent3l , Ren-y-l. 


vw 
SNE ar. 
v 
os sn0E 
w s A ti A 
Snec tesnas ,ur-Snie— etre célèbre; etre 


repule, illustre. Etre connu ; etre divuique. 
eisnee S £rramat, c'est un Erreur répute. 
s°iSnee wawal-ns ger midden, son affaire 
esÈ connue de faut le monde. 


LA 
ssneet, fem. 





Ssensat=— céiébrite, reputalion, notoriété. 
_-Îmesnue, masc. 
id imesnué — renomme, celebre illustre; 
connu « ahezzam lmefnue ur da uitara, 
un bon coiffeur à foujours des clients. 

v 

SNE 


S$anea, fem, AH 





Ssanéat — poudre jaune que les femmes 
diluent dans l'eau pour 5e maquiller les 


sourcrls et les joues. 


v 


5 Q ar. kb 


Sega | 





Seqqa ; tseqqa , uv-$eqga —= $e fatiquer, perner, 


+ 


éprouver de la fatigue. Etre éprouvé par 
le malheur, Etre dur, ardu, difficile, penible. 
ska ytiegga bf waraw-ns, sl peine, il 
Érime peur nourrir ses enfants. ytseqga 
yaf-nn yrray imezqal, il se donne de la 
peine mais sans résultat, les resultats ne 
récompensent pas $es efforts .t5egga lugt, 
les temps Sont durs .i5egqa memmis 
Sigan, son fils est diffreile, pénible. 





$$qa, masc. 

—= fatique; travail pénible. 9ccupalion quo- 
tidienne (surtout travaux ménagers). ing - 
EE esiqa is tga ilfus , elle est épursee par le 
ménage quotidien parce que personne ne 
l'aide à le faire. 

ssqiyt, AH /s$qaut, Izd 

— malheur. Epreuve pénible « d ah ya 4 





vebbi z1 ssqawt , que Dieu éloigne de nous 
le malheur. 





5$aq\, masc. 
: dv . 4 4 
id $$agi —= malheureux, éprouve [par le 
malheur). Maudit, Malchanceux, V. aussr 

u v v Vvv - . 
amhib, h+b ; amêum, $.m ,653q3 21 mais, 
imerdi z1 mays (litf. maudit de sa mere, 
beni de sa mere), le sort de chacun depend 


de 5a mere. 


v 


5 Q ar. kb 


Seqgeq 
Segqeq : tSegqaq ,ur-$egqig == fendre, fêter 





el pass. Entreuvrir, entrebhailler eË pass. 
iSeggeg wasal 5 uzal, la ferre s'est fen- 
du sous l'effet de la chaleur « adi tiflub 


Éseggeg, larsse la porte entrouverte 





Suqqa 

Sugga, F$ugga, ur. Sugga — fraverser, passer 
par, $e frayer un chemin, fendre (la foule). 
.15ugga-d gir-s midden, il se dirigea ver: 
























* en  fendant {a foule » Sugqan hww ann 
ï, les voleurs ont traversé la forêt. 


prte, de fenêtre). 
a) gt / tas ge 


ar. kb 


mere. V. aussi à Ls g° {. 
mu. tasaqt (ts) 


ar. kb 
nm. Seggef 

ieggef, tseqqaf, ur-5eqqif -— réduire en les- 
sens, ébrécher (verre, poterie) et pass. Frap- 
per a la tête avec une pierre, fracasser el pass. 
W.— tuieggef 

a Ê degqef. thusgqaf, ur-Luiqgif = éfre reduit 
il en fessons etre ebréche . Avoir des hossus à 
il la tite (3 cause des coups reçus), etre Fracasse. 
: msegqaf 

eqgaf, temsaqgaf, ur-mÉegqaf == se donner 
cipr. des coups (de pierre ou de hälon)i da 
le. Se fracasser mutuel. la télesmseqyafn 
éhksawun $ Égeruin, les bergers se sont don- 
he des coups de geurdin 3 la tèle. 
——a5qgef (u) 

gg fn == action de reduire en lessons , 
ébrecher, action de frapper à la fêle avec 
ame pierre ou un gourdin. Ébrechure. Basse à la 
te (due s un coup de pierre ou de gourdin). 
mn a 5eqf {u) 

egfa =— tesson (de verre, de polurre), débris 


v 


SR 


701 


de poterie. Vieille poterie. Listensile quel- 
canque. lesson de paterre dans lequel tourne 
l'extrémité du fuseau (Syn. asegluel, gt). 
taseqfuti (ts) 

tiseqfa (ES) mm. ss. g. preced. 








aseqquf (u) 

15eqqufn — demi -frere ; frere de mere ov 
de pere. V 3uss a5qiq, s-q | 

_taseqquft (ts) 


tisegqufrn (t5) — demi-sœur; sœur de mère 





ou de pêre. 
“tv 
———. ssqef, masc. 


Ssqufa /id sïgef— fourneau de pipe; pipe à Rif. 


SQL kb 
tegiel 





Seglel ,tseqlil, ur-Seqlil faire du vacarme, de 


tapage ;evier tres fort; faire un scandale. 





$: 


Sseglat, fem. 





RE 


s4 


== vacarme, lapage, remue-ménage. Dispute, 


RE 


dltercation. Scandale » tThhev Sseglait 5 adrarn 


S 
à 


FE FRET 


vl y ä un grand remue- menage chez les 
voisins « isekkey sseglalt hf auf- uham, 


il à crie apres toute La famrille_ 





SAR ar, kb È 


Ssaqur, masc. a 





id isaqur /ssaqurat — hache; cognee, fendoir. . 
Couperet du beucher, | | 


___tassqqurt (ts) 
lasaqqurin (ts) — dim. cl precéd. 


SQRFD 
sqerfed , Zem 





Sgerfed, tsgerfad, ur-sgerfid — se renfragner, 


faire mauvaise mine. 


SR 


w 
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aser < aker 

user, ttaër, uvr-usir — veler, dérober, Cf akerhr 
fusya < tukra, AS 

—= vol, action de valer. Cf. Rer. 

_iser < îker, AN 

== MM, S$5. g. préced. Cf. kr. 











L2 a 
1mmser 





. vw A 
imaSérn — voleur, Cf. kr. 


v 


SR ar. kb 


w y 
Seryser 





Serser téerSir,ur-Sersir — lomber en cas- 
cade, cascader. (euler abondamment, librement 
(liquide). — avoir la diarrhee, avoir des selles 
fréquentes, uriner dbondamment.— être cons- 
tilue de larges mailles eb laisser passer un 
liquide (ustensile). la ts$erSirn waman Q 
igzer, l'eau tombe en cascade dans le ravin. 
…la s tsersir ddist js it5a sigan n'tazart, rl 
3 la diarrhée parce qu'il à mange trop de 
figues.» ihess ad“ felhemd lmegras hat La 
utiersir, # faut que fu soudes la beurlloire, 


elle est pleine de Crous. 





aSerser (u) 
iéerÿirn — cascade, chute d'eau. Drarrhee. 


Ürine abondante. 


v 


SR 


v… 
CLT-RS 





Tv 


Sar, tessar, ur- S$ar— mélanger, méler, 
” + 4 , . 
jasndre, mettre ensemble el pass. S'assocrer 
avec, partager (posséder gc. avec qqn). lertei per 
(s emploie avec 4, dans). V aussi S.r-R «573 ad 
+Vus : L # f 
15537 3man d zzit, l veut mélanger L'eau et 
l'huile /Fig. 1Ü veut faire l'impsssible ,1l veuË 
l'impossible  i$$ar d gmas taherratt rl s'est 
rs . .% 
associe avec sen frere pour les labours si$sar 


g [lama , 1 à participe (il à donné sa contribu- 


SR 





tion pour organiser la fet:)3 la fele agrreole. 


Vs - 
iSSar 15-$ ttes am | 


sl à mangé avec lur dans le 
même plat fi. sl s'est lié d'amitie avec lus à 
esË devenu son äm3 o1$5av is°s imensi, 1 à 
partage avec lui le diner, S$arn ff, ils ont 
tele au meme sein ils sonË des freres. 


tassurt 





— assocralrion. Partage £ possessian en Commun 
de gc.). Mélange. Participation °gan tassurt n 
ugqu d'waman (ils sont comme un mélange de 
lait et d'eau), ils sont nséparables , ils sant 
fidèles l'un à l'autre. 


ussuy (wu), Izd 





— 3$ssocralion. 


amessar (u) 





. é : vv . 
imessavn,tamessart, timessarin (tm) — 
assocre. Parts ci pant . innaQ d ume5£aY-ns, 'l 


s'est dispute dvec Son associe. 


v 


SR 
Bru € kru, AS 


Y_, v #* v 
SY1-SYa, serru /tesri ur-Sri — louer, prendre 





en location. Cf kru, her. 


(u) 


15errayn — locataire. CF kr. 


v 
afteyra 





SR kb 
tisserk, [zy 





bissar — fil; pompon, pendeloque , frange. 

stasebniut m.tissar, un feulard qur g des pompons. 
SR 

tissert < tiskert 

Eissar —— arl . Cf. S-k-r - 





SR 


uw 


15$er < isker 








a$sarn == ongle; ergol ; griffe . Cf. sk:r - 





SR 



















13 surt < takurt, A5 
Bobine, Balle. CF. kur kr 


Hburin — pelole. Boule. 


asur (wa) <akur 
Panse. Bonnet des vunrinants, 


s 
& Juvn (wa) == 
ésier. Cf. kr. 


.___a$ersur (u) € akerkur, AS 


# % A . _ , 
fursarn —= 135 de prerres, haïe er frerres. 


rs irri 
AYran = = garfon; jeune garfon (Syn. : 
rb ; Lesl , E* L). PI. enfants, progemilure. .(Syn: 


L .… # v 
lusiun ,w-$-n; tarws, vw). 


arba, 


SR ar., kb 
Le 
Lie S$vTa, Mase. 


ee achat, dans l'expression arabe emprunte: 


, v , 
lbie u s$ra, commerce (vente et achat). V. aussi 


msugl 7. 


SR ar. 
| Lisart, fem. 

ffarat — signe, signal . Cible (qeu consis ant 
feucher une cible), tir. Cf seyyer, s- ur - 
SR ar., kb 


Lu Sserr, maïc. 
sale mal (contraire de bien) ; malheur ; male- 


fictsen « ad ah india rebbi 21 SSerr que 
Dreu nous préserve du male La yRkRaË wul-ns 


; Sievr il veut du mal à fout le monde, rl est 


gIneUx, misanthrope « idea Je $ ibbas” $ 


, ve * 
ImOITYI 


SRBK 


Sferr, son pêré lux à envoyé des maledretriens. 


703 


imSivran, timsivritt (fm), timsirran (tm) — 


méchant, mauvais; qui fait du mal aux autres; 
misanthrope. 
SRB 
_____Svubba, Zem 


bb. Hrubba, ur- Srubba =— bavboter: V abs 
Srubed, s-r-b-d , la ytsrubba g- { Wiman am 


uavu,# bzrbote dans l'eau comme une grenauille. 


SRB ar, kb 
Ssrab, masc. | 
— vin; berssan alcoolisee + .3 y$$a ssrab, ÿl 
prenc du vin; il boit. 
_…taserrabit (ts), AS 


tiserrabin = Dot. 


SRB ar, 
sstrb, masc. 
id Ssirb== moustache (syn. aimum, 5m); 


duvet (psils sur le vrsage). 


SRBD 
___Ssrubed < he 
srubed,tsrubud, ur: svrubed = barboler; mar- 


cher dans une eav boueuse: CE srubed, s-r-b-d - 


SRBK 
_____Serbek, Zem 

Serbek, tserbik, ur- Lerbik — embrouiller, 

emmêler el pass. iserbek ifilan, il à embrouille 
. fils stserbek inger-a50, rls se sent brourlles, 
5 sont en désaccord e tSerbek gr-sn, fout est 
on désordre chez eux. 
Tu____tuserbek 
tuéerbek ttuserbak,ur-tuserbik — etre 


embrouslle ; emmele . 


____aserbik(u) 





RE 


PORN 
NS 
ç “ 


RER ETES 


UT 


€ 


< 
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i$erb: kn — embrauillement, emmelement. 


Choses emmêlees, embrouillées. 


SRBL 


SSerbil, masc. 





id SSerbit — bzbouche de femme (brochee 
d'or ov d'argent). 

taserbslk (ES) 

fiSerbilin (+5) —— pelite babouche. 





SRD 
Serd 


ar. 5, RÈb 





serd, térad Ur Sr1d — stipuler; imposer des 
condifians, indiquer ües conditions, exiger 
siserd bu-55: hf uhemmas ad ur 1khat 
lebhaym, le patron a exige de son khemmas 
qu'il ne crngle pas les bêtes (quand il labaure) 
sard 





sard,tsarad ur-Sard=— contracter un engage- 
ment. S'engager comme fgih dans un village. 
Se faire embaucher (comme ouvrier a gages) 
‘i5ard Lefaih mubh ger s aybigrem sin 
isgg"asn, le fg5h muh à Éravaille av village 
pendant deüx ans. 

Tu___fusved 

Eusred ,ttusrad , uv-ti$rid— etre stipule. 
sitlusred gifs ad i5f ddigb, on da oblige 
3 payer le prix du sang. 

M 


mr Y + “ 
mesrad, femsrad, ur. mesrad —= poser recipr. 


mesrad 





des conditions ; stipuler l'un pour l'autre ; 


convenir ensemble de. 





S$erd, masc. 

55rud == condition, clause ; stipulalion; con- 
vention.=— honoraire annuel d'un fqh ou 
d'un ouvrieresS Sserd , 3 condition que; $aus 
reserve . 


améard (u) 





SRBL 





. v s 
imsardn — fqih exerçant dans un deuar. 


Ouvrier à gages. 


SRD ar rt, kb 


Serd 





Serd , Serred /tesrad, ur-$rid —= vacciner, 
scartfier, faire des saignées, saïgner, TnC1$er 
la nuque pour meltre les ventouses; ÿncrser 
l'endroit d'une piqure de Serpent au de scor- 
pion, el pass. » iserd-2s uheïzam tahedimutt 
15 dig-s $Sqÿqé, le coiffeur lui a fait des 
sargnees à la nuque parce qu'il a là migraine 
{pour lur sorgner {3 migraine)» i$erd udbib 3 
lwasun, le medecin à vacciné Les enfants. 
3$rad (u) 


+ = . = - « « 
15Yadn == vaccinabron; vaccin; searifreation. 





Ineïsion (paur saigner). 


SRD 

serd < Rerd 

Serd ,Serred ,ur-$vid —= (5e) peigner, AH ——— 
gratter; racler. CA kerd, k-r-d 

a$ar1d (u), AH 


15aridn = rail, rayure. 








aservid (u) 





1Sevridn (u)== mm. ss. q- préced. Cf. k-r-d 


SRD 
_____$rad /Sard < hvid 
— trois. CA hrad, k-y-d 


vw 


SRD 





lsarid /r$aridé hard Çar. hagit, mas. 

lesward— papier, morceau de papier. Cf. R.r.d 
$RF 

_____Sref < khref 


Serf, Serref,ur-$rif— ligoter, atFacher, 


















raver cl pass. CF. hvef, kv.f. 

…isavif (u) 

arifn— lien, garel entrave. Crrda pour 
faxher les pälles de devant des animaux. 


_Sevref, Iz 

vvef, therraf, ur-Serrif— barioler, être 
quyre, etre bariole. Faire des dessins avec 
y benne. — comporter, elre munr de cre- 
: aux . Creneler (un mur). 

4 aSerref (u) 

errifn —— bandes de couleurs hrverses sur 
de 4loffa. PUDEUR « dessins, motifs faits 


Re du henne.=—= créneaux (d'un mur). 


ar, kb 
nm SVT, masc. 
Nerf nn du prophele; - cheri. 
qur-s sfassen n S$vif (il a Les mains d'un 
cheri F) il a les mains douces, lisses (celles 
CS - qu? ne tait pas de travail manvel- 
mme de chérif}s SSvif iserfen 2eQ -gdarn 
um chérif ligote par les preds— jeu de 
met sur Svif et Serf < kerf, fgaler, en 


ar, kb 


ue # 
js serreg 


SRZ 

















tuïerveg, (serres uv-tus lerrig =— = étre 
déchiré, lacére, fendu (baïs). 
M 


méerrag leméervag, uy- merrag me A 





mserrag 


déchirer, se lacever récipr emierraon. 
isbann, ils se sont déchires les vêtements 





a$erreg (u) à 
— action de déchiver, F* lacërer, de + d 


(du no Déchirement, lacératian. 





2$errig (u) | | 
iernignes déchirure ; acxrec. Ru ne 
aterri ar as ilrayad (à mesure que nous 
tausens la déchirure, us, sl { ‘élargit davan- Ë 
Eage), il jette de 1 ‘huile sur le feu. 
SRH 

_——— %erh & kerh è 

Serh , t£rah / Serveh ur- Srih = détester, hair. 


C£ khreh, k-rh. 


ÉRZ 


+ ” :. 
SCvYez 





Servex,tiervux ,uv-Serriz -ce Seller, harnacher, es 
siserrez syyis:ns, ia selle sen cheval. de 
SSerz Pi 

id S$erz — selle .CSyn. favikE, v-k). _ 





v 


SRZ fr, a 


Serza 





Serza terra uv-Serza —- charger (an vehi=" " 
cule, une béle), i$er23 (komiqu alliy uy da 
uthevraï, #/ à lellement charge le e camion is 
qu'il roule lentement.  # 





aterza (u) 
iSer23=— chargement. 
Y Y 
SRZ 
vY .v 


ee ARS NT 
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A :. - / ‘ ls 
1d ssaviz = YeSerVOorr d'eau bassin dir: 


gaitron ; aäbreuvoir. 


v 
4. S-Y-1Z-mMm 


ÉRZM 


“v v 
SSerzem, Ma$c. 





vr 4 . . .- 
S$razm=— fenêlre; vibre, vitrail. 


v v 
SRZN fr., ar. 
Vv v* 
SSaYzan, Ma$c. 
« Vy v Vy di 
1d ssarzan/ S$arzanat — sergent. 
SRK ay., Rb 
+ 
__.tissuka 


—— association; parlage{ possession 8n com- 
mun), V aussi $$ar, Sr. 

Ssevk, masc. 
— gction d'associer +SSerk b llah (expres- 
sron ar.), polytheïsme. 
—_asrik (u) 
isriko,tasvikE (ts), tisvikin (ts) associe, 
socretaire. Complice, COMPAGNON » innaQ d 
u$rik-ns, 1 s'est disputé avec son associe. 
srebb: UY-qur-s asvik, Dreu n'a pas d'asso- 


cie, Dieu est unique. 


M 

SRK 

aserrak (u), Izd 
jserrakn — maroguinter. 


taserrakt (ts) 


== maroquin er1e. 








SRL 
jsvillu , AH 


: « .*+ « ’ 
18viilutn /isvulla © pièce de hors courbee en 





forme de cerceau dans laquelle passe le prval 
de l'aire à battre et 3 laquelle sent attelees 
les bêtes 


qui tournent en rond paur écraser 
les éprs. (Syn.: a$mamu, S.m)- 


SRZM 


RM 


v 
sYem 





Serm, serrem/tiram, ur-Srim=— paralyser, 
rendre perclus ; êfre paralyse être perélus, 
impotent. Engourdir, être sngourdr, 5 engour- 
dire Sermen-3s idarn, 5{ 3 les jambes para- 
lysees “i5rem sg"is slula, 1 esË perclus de- 
PUY Sa NAISSANCE « Sermen-as ifassen s 
usemmid, Ses mains sont engourdies par Le 
froid + Sermen-as ïserman 5 [az (ia Les 
inteslins engaurdrs de fsim), la {sim le 
fenaille, 

— #corcher, érafler, egraliqner el pass. Zem 
siSerm-a$ aggay , 1 lus à ecorche la joue. 
—= enfermer, sequestrer, AH “i$rem 
tamettutt-ns, r{ à séquestre (clartre) sa 
taddart ur da ijteffes, rl 


s'est enferme chez lui. 


.% 
femme + 15Yem 


v 
Tu____{tusrem 
+ 4 # 
tuëvem, ttusram ,ur-tusrim — être paral se, 
3 ; 
2 , 4 # , 
etre rendu perclus, mpotent.—efre ecorche, 


égratigne, Zem . 





asram (u) 

— paralysie, engourdissement ; rmpalence. 
siwwet*t u$ram s 1fassen, rl 3 les marins 
paralysees. — action d'ecorcher, d'érafler, 


d'egratigner. Zem. 


SRM 
srem < krem 


v v Y # . 
Serm, Serrem,uv-Svim— sécher, devenir 





sec, se faner, s'étraler. Cf. krem, R-r-m 


RM 


vv 
SSeYmiu ; mdsc. 





id $$ermu, S$ermuyat = ronce ( plante) ; 
ronterate - 


ah het es 


Mr ERA Re 





re r Ë LA 


CA 






























y 1 x LE T 
nm Sfermad, masc. $g. Coû., izy 
ee fout te qui sert à cambaltre : armes, 


munitions, chevaux... Arsenal d'armes. 


SRMH kb 
…… Sermeh 

ermsh,tsermah ,ur-$ermih — être fade, 
Lerne (couleur, teint). Etre d'un aspect deplar- 
san, désagréable ; êlre fardee, maguillee, ou- 


Prageusement (femme). 


GRN 


hé 





+ 
sernen, {em 
% + . v . # ÿ 
$trnen ,tsernin ur-Sernin=2lre agressif, 
guerelleur, provoquant ; mauvais . i$ernen 
gf-neb wadzar, notre voisin esf agressrf 
avec nôus (rl nous pravoque) » unna ysernenn 
dad yaf unna t ivran, celui qui se plaib 4 
provoquer les autres se fera certainement 
résser par gg de plus fort que lui. 

v 
…….…. 4$ernen (u) 
tétrninne— agressivite, malveïllance ; pravo- 
tatin «ur izil uSernen hf midden,1l e5Ë 

/ 7. 
mauvais de faire preuve d'agressivile envers 


les autres. 4 


ar., Rb 


Sserq » MASC. 
ms Est, orrent, levant. 
.- _aserqt (u) 


iserqiun — vent d'EsË. 


v 
SRTL 

…— Sertel, Zem 

gartel, Esertil, ur- Sertil — fre use, usage : 

Aveïr un aspect mrserable, être deguenillé, 


logueleux a 


SRE 


ES 
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v 


SRW 


isrew < ikvew 





1Serwan == agneau (qui lete encare). Petit 
d'animal. CF. k-r-w - 


SRWD 
aserwid (u) 

i$evwidn-— morceau de chiffon; chiffon. 
PI. : loques, haïllons , véfements uses, fripes : 
equn ufqqir bu-yserwidn, un vreillard vêtu 
de haïllons « madam Serwid, musulmane qur 
s'habille à la mode euraprenne. | 
taserwitt (ts) 


tiserwidin (t$)— vêtement usé, fripes. 





w 


SRY 


aserray (u) 


av. Rb 


iserrayn== acheleur, V aussi ams aq , 9 : 


SRYD 
_a5keryad /Sseryad , MAS. 59. coll. 
=— grande moutarde jaune des champs. == 
nem d'une plante (indeterminee) qui cause Le 
vhénomene de melearisation chez les rumi- 
nants ; le phénomène lu- meme » tmmut 
tfunast s SSeryad, la vache est morte par 
metéorisation - V aussi: Tanala, nl. 

SRZ 
_Sserz < herz, AS 
Serz, Serrez ,ur- ne — Lsbouver, ètre 
labouré. CF kRevz khrz. 
_____tasevza (t5) 


tsSerziuan (ts) — labour. Cf kr.x. 
SRE 
M____msayaë 


vw v LS 
méarae tem$arae ur-msaras — se balle à 


vw 


SRE 
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coups de fronde (bergers). ar temsaraën 
imeksawn alliy meglabn, les bergers se sent 
battus à coups de frande et ils se sont bles- 
ses à la tête. 


amSayr3e (u) 





iméarraen —— /ulte à coups de fronde (entre 
bergers) 


v 


SRE ar. Rb 


msavas 


M 


J “ v 
msaras, lemsarae ur-mS$arac — ester {en 





justice), se citer récipr. en justice. Conlester 
avec qqn 7 5e contester vécipr. en jusitee e [a 
temSarsen hf tukkust n ibbatsn, ls se 
contestent vecipr. en justice le patrimoine 
Léque par leur pere, ils se erlent recipr. en 
justice à prapes de l'héritage de leur père. 
—= discuter, débattre ensemble «ar temsaraen 
ayt-igrem hf lama imil ur msasan, Les vil- 
lageors ont débattu Les modalites d'argant- 
sation de la fèle (agricole), mais ils ne se sont 
pas mis d'accord. 

S$ere , mase. 





— Droit (musulman, éerik en oppasitren à 
azref, drorË coulumier). Législation. Jurrs- 
prudence . ur a% 81 S$ere.…, lu n'as pas le 
droit de. 


amsayas (u) 





* v - . # - 
imS$araën— gclron de 5e citer recipr. en 
Justice, de se contester recipr. en justree. 


—— discussion ; debat. 


LA 


) ar. Rb 


Setta 





Setta, testta,ur-Selta— passer l'hrver. (Syn.: 


sgers, g-v- s)+iselta-nn ger gmas, il a passe 
l'hiver chez son frere. 


Îmes tuË ; fem. 





— hiver; période la plus froide de 
l'hiver, V aussi fagerst, gs - 


+ 


J1 





asttu/astluy (u). Cf, tu 


v 


ST ar., Rb 
ssita, fem 





S8itat — brosse; pinceau. Blarreau à sivonner. 


STB 

stabé ktab 
Stab,tettab,ur-st2b—— être écrit, décide 
par Dieu, être prédestiné. Cf ktab, k-t-b 
lmestibat, fem. pl. 

— desbin; providence ; hasard. CF. k:t-b. 
lestab/restab, masc 

leSbub = livre, écrit, C£ k-tb. 











STBR 
Stuber € ktuber 
— octobre. CE ktb.r. 





STF 26 
stef 
Stef, testtaf, ur-Stif — battre le linge des 


pieds, sävonner avec les pieds (en foulant 





avec les preds)+ vegzen 34 da ytesttafn 
shendivn ,ce sont les hommes qui lavent 
Les couvertures en les halfant avec les pieds. 
aSttef (u) 


iSttifn — action de battre, de savonner le 





linge avec Les preds. 


STK D. 
setha /3ethu, l2d 


setka,testka, UY- cetha — ze plaindre, par 





fer plainke, inlenter une action contre. 

































efetha 4 5635 jer Lasyd, à porté plainte 


-tentre lus aupres du taïd - 


:mictka temitha, ur-mestha— porter 
plainte l'un contre l'autre, inlenter une 
action l'un contre l'autre. se citer recrpr. 
| on juslice. 

— asetka (u) 

ssetkatn — action de porter plainte, de de- 
peser plainle : acËïen en justice. 

Sskut, fem., Izd 


? | - | 
$Sekwat-— plainte ; réclamatron . 





___1mestks 
imesthan, fimesbkit (Em) timestka — 
: plaignant ; gui depose plainte, gui cle en 


juslree ; 


v 
STM 

…— Stem 

Stem,testam,ur-Stim=— médire: déblalerer 

contre ; dentgrer la testam talust-ns, 

elle ne cesse de deblalérer contre sa belle- 

sœur (la sœur de sen mari). 

M__mestom 

meilam, temS$tam ,uv-mestam-— medire l'un 

de l'autre; déblsterer l'un contre L'aufre 


_—35tam (u) e 


STN 
_— lesttan/vestan < Lheltan , mac. 


em trssu; éteffe. Cf. kon. 


STNBR 


____ssutanbir 


AT. 


| ze seplembre, le mors de septembre. 


STY 


ar. kb 


5$ta mn == medisance. déblateration: densorement 
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. Stey <k l'ey 


Ut. Ÿ Tr. . 
sfs-steu, Seltey, uy- SEiy=2 se souvenir, se 





rappeler. Penser à, songer 3. CA kiey, ktu. 


STY 
asttuy (u)/asttu (u), 5g. coll, 


—— fru'lles et fleurs du mars ( plante encore verte) 





ST kb 
——— sb 
isatfen/isattiwn — branche d'arbre. Ra- 
meau (avec feuilles)» la ttawgn't féetten ï 
ysatkiwn, les chèvres broutent les 


feu rilages des branches. 


“M 


+ 


AY. 
_—. Stattu, masc. | 
id Skattu/ Stattuyat — famis 3 fond de 


sorte. 





tastatbutt (ts) 
Eastattutin —pelst fimis 3 fond de soie. 





vw 


STB 


e 


_.__elteb 


seltteb è tes tab, UTr- settib=— balayer, neltoyer 


ar. 


(en balsyant)et pass. 

Tu._tusetteb 

tusetteb, Husttsh, ur- Eusitib —— êlre balayé, 
nelloye. 

___asetteb (u) 

1$EHbn == balaysge, nebtor age : Balayures : 
____.+asttabt (t5) 

Er£tbabin (ts) balar. Petit balai en bran- 
chage que l’on passe sur le tas de g'ain 


pour le nelloyer. 


5TB 
isittb , AH 
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iSiltben— #ranche d'arbre, branchage. — 


jeune homme, adolescent. 


STF 
aseltuf (u) 
15edfan — fourmi. CF. k-d-f 





STH ie kb Sd 
setteh 

Selteh,t$eltah ,ur-settih= danser (Syn.: 
rvked, rk-d), ammi ytseltah 5 wdergal CEE, 


comme s'il dansail pour un aveugle), 5l fait 





des efforts inutiles; se dit à ggn qui ne 
reconnañt pas les services qu'en lui rend. 
añelteh (u) 

isethihn— action de danser; danse. 
amselteh (u) 

im$etthen, tamSsetteht (Em), timsetthin (Em) 
= danseur. PI. fem.: fantaisies; bagatelles, 
futilites . la yRkat timsetthin,ï{ dit des 
futilites ; il est fantarsisle. 








STH 





asttuh (u),Izd 


iselthan= branche d'arbre. Rameau. V aussr: 


isitt, st. 


STN LE 


Sten/Sden { prononce. plus frequente). 





$den ,tesdan, ur-$din— etre préoccupé, être 
inquiel. Se tracasser, se fourmentere 35 den 
hf 1gensa n'ibbas, 5/ est préoccupé par la 
maladie de son pere. 

5 


Vv. Vvv vw, ’ , 
ssiden, s$adan, UY- ssiden = pPreoccuper » 717 


vw. . 
ssiden < ssiden 





guieter; troubler. Tracasser. Exciler au mal. 


asett en (u) 





4 < , ; . .7 
1$el£inn == preoccup ation, inquiétude ._Jourment. 


STF 





Ssiltan/Ssidan, mase. | 
— démon, diable; salan « neglat SSittan! 
(maudissez le diable /), calmez-vous lcessez 
de vaus guereller / + ider ssittan inger-a5n, 
le diable les 3 brouilles il les à pousses 3 
se disputer » igerra-Ë Ssillan 5 Hkerda, 
le diable l'a tente et il 3 vale , le diable 
l'a poussé au vol , iwwet*t $sittan, il 3 
coïlé en rève- 

1. Swaln, ruse, malicieux, intrigant. 
Chenapan, malhonnète. | 
tasithanit (ts) 


— habileté ; ruse, malice. Malhonneétete. 





STR ar. kb 


Setter 





setter, tSettar,ur-settir— éfre everlle ; 
habile ; adroit ; être dégourdi, débrouillar d. 
sisetter & lehsab, 5{ est fort en caleul. 
Seller g'eawal, rl parle bien, c'est un 
besu parleur. 

— marchander, débattre le prix. 

Sstart, fem. 

— habileté ; adresse ; vivacité. — marchan- 
dage, fait de débattre le prix. 


amietter (u) 








iméeltern, taméeltert (Em), fimsettrin (tm). 


= degourdr, débrourllard ; habile ; veille. 


STWN 
_— aseltwan (u) akeddwan* 
iSeltwann,tañellwant (HS), tiseltwanin (t5) 


— court, pebiË de taille. Cf. Rden, k-d-n. 


STY 
astfuy (u)< akttuy 
5sttuyn == genre de coiffure de fermmes. 


CE kEy | 
























_——_ tasttuyt (ts) 
iftluyin (ES)= Éresse d'enfant. CF. k. É. ‘4: 


F ? - v Y w A . . 
fur-Swa,teswu, ur-Swi= ere SIQUISE ; fran- 
5 {+ # # à Y : 
“chant; coupant affilé , acéré, pointu euy fsui 
Lhedmiut-a à toersa, ce couteau n'est pas suf- 

v 4 ni 7 7 
fsamment aiguise pour egorger (le moufon). 
# : à 
swant-as wallen, rl a un regard perçant/il 
(rl voit bien). 


se êbre degeurds ; habile , hardi ; malin ruse. 


une bonne vue 


“intelligent, Swan-as 1fassen (rl à les mains 
“habiles ), il est voleur, il est fort en subli- 
isation « i$wa as ugmu (il à la bouche 
sable), l parle trop , il esE bavard, sl ne 
25 LEE g2rder un secrel. ,35wa memmis, 
on fils est intelligent. 


. v Vv 
Lyomems 52 S wu / sswu 


[er pour rendre perntu. 
nn mes 
# , CRE : v . — 
ê tswuan, times witt, timeswag NIQUE, 
ffilé, Tranchant .— habile, hardi, degouro ; 


lin; ruse ; intelligent. 


ar. kb 


Y + 
sw 


sent, 3 voix basse «Sa n Swi. un tout peliË 
tu,fres peu «25 $wi uma ittuttey, rl a 


ti * tomber, il s'en fallait de peu. 


Hiszut €tiskewt * ? 


SWF 


; . VYy vv y ï : . 
$W}-5$wa, SSWU, UY-SSUT-—- TIQUE, affiler, 


T44 


ti$3aw — colline, mamelen, butte. Sommet, 
cime « tamarirt- nneh dig-s Hsaw, É y 4 


des collines dans nolre P9y5- 


SW av., kb 


y “v . 
__ $$iwa/ $Sw7r, mæasc. 





id S£wa == roËs ; mouton Y04> ; g''llade - 





vw 
vY 
SWD S-w-t, kb 
_____sewd /Suwed ê 
sewd teswad, ur-Swid= griller, flamber, de 
» . - de. 
passer Sur le feu el pass., sewd hf ad as E 
kksen wanzadn, elle à passe ou feu la fête A 
de mouton peur en brûler les poils. | Ë 
= haler, bronzer, brüler (soleil) eb Pass Ê 
°55ewd wudm-ns s tafus!, sl a le wrsage a È 
















brûlé par le hi 

Tu. tusewd ' : 
tusewd , lluswad, ur-tusurid— être grillé, : 
flambe, passé au feu, la ultuswad wul-ns_ 
(litt.. son cœur est en trrin de g'iller}, il 


souffre enormement, il à de la peine. 





asewd (u) | : 
griller, de flamber, de 
passer au feu. Grillade. Odeur du YOUSST. 
——— Hasgg“att (45) € faïwwadk # 
tisgg" adin (F$)= poignée d'é épis à griller. 


1$ewûn — dclion de 


SWF 


aSwwaf (u) 





iswwafn= sentinelle. Combattant de. pre 
miere ligne. —— d'evin j diseur de bonaié 
avenbure ; divinateur. 


tasSwwaft (Es) 


tisewwafin (ts)— devineresse 











bonne aventure ; divinalrice. | 
taSewwaft (Hs) . 
— art du devin, du diseur de Bonne aventu 





74? 


SWK 
Swek/Sewwek ,Izd, Zem 


v “ 
Sewwek | ESewwak , UY- sewuwiR — herisser, 


aY. 





être hérisse + Avoir la chair de poule. — 
avoir des Sourcils fournrs, Zem. tSewwek 
ssaht-inw, ju la chair de poule, Jar des 
frissons (de peur, de L'erreur). la ytsewwak 
imi$$iw anzadn, le chat herisse ses poils. 
"Qir-s allen sewweknin, il 3 des sourcils (les 


yeux) bien fournis. 


SWL 


Sewwel, Zem 





v v v ’ , 

Sewwel, tsewwal, uy-Sewwil — 5 engager 

comme moïssonneur, tlre embauché comme 

Mmorssonneur. Morsonner. V aussi mger, M-g-r. 
v 

____asewwal (u) 

iS$ewwalh— moïssonneur à gages. 

asewwalt (ES) 


Féewwalin (t$)—pare du mosïssenneur à gages. 





SWNY ar. 


tv , 
Ssawniya, fem. 





Ssawniyat — piment rouge (doux ou fort). 


EWR 


v 
sdur 


ar., Rb 





Sawr, t$awar,uv-Sawr— consulter, demander 
« t ! 5 .vV 

canseil, demander l'avis de qqn, $awr aus 
| hf yiwl, »/ à demande conseil 3 53 mere au 

ë - . v 
sujet de son projet de mariage Unna wr $ 
.% A . : #7 r 
isawvn hid-as, s5 fu n'as pas ele consulte, 
ne le mêle pas des affaires d'autrui , Sawr ihf- 

A # ’ . . “ A 

ns (consulte t3 fête) réfléchis, vois Loi-merne. 
Tu__tusawr 
tusawr,ttusawar, ur-tusauwr — efre consulte, 
a . 17 + . 
elre invite à donner son avis sur da yttus war 


gas 37932 unziz,on ne con sulËe que l'honne 


SWK 


raisonnable (sage). 
M.__msawar 

# # v 
m$awar,temSawar, ur. m$awar 5e consul. 
ter recrpr., se concerter, délibérer. 


a5a wr (u) 





— fait de consulter, de demander conseil, ce 
demander l'avis de ggn + Consultation . 1zil 

uSawr adday 35 tennegz2 ,sl est bon de de- 
mander conserl quand on est dans l'embarras 


amsawr (u) 





‘m$a wYn, tamsauwurt (Em), Eim $3wrin (Em) — 
gui consulle, qur demande conseil. Conseiller: 
gui donne son avis . amSawr L2 t-id teffu 
(titl. celui qui demande conseil est encore 
vivant le lendemain matin), celui qur 
demande conseil (aux autres) ne risque pas de 
cammellre une erreur (qur peut lur coûter la vie). 


Vy 
SSWar, Mésc. 





—= fait de consulter, de demander conseïl, 


consultation. Concertation. 





v à 
SWR ar. 
v : 
sewwer 
v v Vv < - ê 
Sewwer, fsewwar, UYr- SW WT == revenir Lran- 


gurllement chez sort, le soir. Cheminer Fran- 
quillement dans [3 direction de {3 maison. 
Ramener les Éroupeaux qu dauar, le soir. 


asSewwer (u) 





— relour chez So le sorry. Retour des Érou- 
peaux Le soir; heure à laquelle les freupeaux 


retournent le soir au bercaïl. 


SWR dd. kb 


3$wari (u)/$$wari 





iSwavitn == chouari, double panier en sparie- 
rie pour le Éransport sur bebe de somme. 
baswaritk (ts) 


Hiswaritia(t$)— dim. du préced. 








SWS 


saw s , 


47. 


























Sews Lsewwas, ur-Swis —— inguiéler, elre 
inquiétant. 5 'inquieler. Etre alarmant, Agr- 
der , susciter du desordre; troubler. itew3 
lhader-ns hf memmis il s'inquiele pour son 
fils. $ews-ah wadul-ns ÿs immul, {3 nou- 
elle de sa mort nous à troubles .la yEsewwas 
vhellad tigbilin, l'intriguant (gur fait des 
snlriques) suscile du desordre (de l'agitation) 
ausein des fribus. LL 


s$ewwes (u) 





ewwisn —> inquielude ; slsrme. Agilatron, 
trouble, desordre ,kkheyn 1SeWWTSN g 1QvEm , 
pl y à de l'agilat son èu rrlage. 

v v 
cms À $ € WW) à S (u) 
Sewwasn ,tasewwast(ts), ) tisewwasin (ts) 
sf AT Nr [1 ordre publie) ; sortateur ; 


imeutier . 


SW 


vw w 
porcmmmmnur BY 4WS , 195€. 


ar. kb 


Fewwas —— chaovch. Planton. Employe 


d'entretien de l'administration. 


ÿ 
SY 

— 3" € aky 
us us. Has, ur- usiy== $ ‘everller, etre 
ercille, S'apercevoir, sentir, ressentir. Se 
rendre compte. Cf. aky, hu. 
| 251 (wa) 


‘te Everl . Fait de $ apercevoir, de se rendre 








ompte. Cf. ky. 


SY ar, 
m——tasasint (ts) 
Hisassyin (Hi) — honnet. calotte. Calotte de 


laine (généralement rouge) portee par Les 


SYK 


743 





vrma (lireurs d'elite). V aussr tfagiya : 
Lay ; âterbus ,t-r-b-s,=-trète de coq, Izd. 
SYD ar. gt 
2 


Sayd ,tsayad, ur- sayd = excéder; etre en 
Évop; rester en plus. 1$ayd g'f-s lhir, il 
est aise, riche, il vil dan: l'abondance. 
siSayd-25 gg mur-ns, x! lui a donne la 
plus grosse part mes tsauyd gg"auwal ak 
uteh, si lu ajoules un mot je fe frappe . ma 
is saydh alliy ur da 41 tiaward?( suis-je 
don: de trop)ne fais-je donc pas partie de 
La famille Pour que Éu ne me demandes pas 


mon avis ? 





asayd (u) 

— excédent ; comble (mesure); surplus; rebut: 
restent (en tre), ieber irden s u$aud, sl à 
mesuré le ble en cémblant la mesure. 
____amsauyd (u) 

im$auydn , tamsautl (Em), timsaydin (Em) = 
excédentaire, gui esË en trop, qui esË en sur- 


plus, qui reste en Crop. 


SYH 
__—_—Ssquh, pl de ssh. Œ ah, 5-h 


> 


——— taseyysht(ts). Cf. Sah,5-h - 


w 


SYK fr. chre?, ar. 


_seyyek 





seyyek, tieyuak, Uy- seqyik = == se faire beau, 
etre élégant; s'habiller chiquement.== être 

maniere; fatre le difficile, faire des manières. 
V aussr feyyes , fy.s . addaiy irint ad ddunt 
ger tmegra la tseyuakrit tewëmin, les Femmes 
se font belles et s’habillent chiquement avanË 


d'aller à {3 noce. 


aseyyek (u) 





stage 


M 
x 
Ÿ 
: 





Hs 
17 


D AN 
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"Seyyikn —— fait de se faire Beau, d'être 
élegant, de s'habiller cnrquement, élégance. 
Jailette (habillement et parure). ur da leggan 
iseyyikn tahamt (litk, le fait de se faire 
besu et d'être élégant ne fonde pas un 
foyer), une bonne épouse n'est pas celle gur 
passe son Éemps à se faire belle el à chan- 


ger de Toilettes. 





Sciki, mase. 

— élegance, chre. = manieres (farre des.) 
° 193 S55ks, rl esË élégant, chics drg-s Ss1k1, 
sl est manrere, il fait des manières. 
—_——amiequyek (u) 

imSeyyekn , tamseyyekt (tm), bimseyykin 
(tm) qui est élégant, chic. = qui fait des 


s < 
manieres, qui est maniere. 


SYR ar. 
A 





Seyyer : f$equar, uy-Segyir== fire des 
signes vec la main; signaler avec la main; 
appeler ggn en faisant des gestes avec la 
main, Viser (une cible), iSeyyer 5 bu-lkar ad 
ibedd , il à tail des signes avec la main du 
chauffeur du car pour qu'il s'arreie iseyyer 
gif-s"s thf, ol Üa vise 3 la tête. — frapper 
yrolemment. losseder (sujek: démon, diable, 
djrnn).isequer gii-s $ ubariqg, il /3 g'fle 
violemment . seyyern-E wadznun 1 igud 
tarwa g'oid, les djinns Ü'onË possede (/ont 
punr en le subjuguant) parce qu'il à traverse 
la rrpole, la nurt. 

Tu 





fuseuyer 


v . A y 
tuserjyer, fuSeuyar, fuseyyir:==efre possede, 


subjuque (par les djrnns). 
M__mseyuyar 
mSseuyyar,femseuuyar, ur-mSEQyar—= $e faire 


récipr. des signes avec la main, s'appeler 


SYR 





mutuel. en faisant des gesles. 


a$euyer (u) 


1Semyivn —- gction de faire des signes avec 





la main; signe (fai avec {3 main). Action de 
lancer un prajerËile en visant une cible, —= 
fait d'être posséde, subjugue par le diable, 
les djinns + yaru 4 as ttaleb lherz hf 
useuyer, le taleb lur à fait une amulette | 





pour empêcher les djrnns de le posséder. 


Li5art, fem. 





lisarat — cible (jeu qu? consiste 4 
atteindre une cible sn lançant des 


pierres), ir. 


SYR 


bu- Seyyya Y, ma5e. 4 





1d bu-ser ar == palette tres mince en- 


durte de graisse ou de beurre. 


SvS 

Le 

Seyyes , Féeyyas ur. Seyuyis — briller, être 
brillant, étinceler, luvre; resplendrr.addai 





i$eyuyes waLur g-g“nebdu ay da Fegaan 
ayl-igrem ahidus, c'est quand il faTË un 
frès Beau clair de lune en ete que les villa- 
geors organisent la danse d' ahidous. 
aseyyes (u) 


1$eyy i$n — brillance, éclat ; étincellement, 





reflet (de la lumière)» 3 Seyyes n'uyityan, 


l'étincellement des éloiles. 


SYE 


Seyues 
Seyues , tseyyas UY- Seyuyve —-{se) repandre 
(nouvelle), (se) divulquer, (s')ebrurter, faire 


ceurir (nouvelle). iSeyyes Uzwar-ns 





igerman, son déshonneur s'#sE (rapidement) 












pandu dans les villages .har-as ad"tseuyesd 
&ibeinuw à Sa, garde-loi bien de parler de 
in défaut à gg" - 

aseyyec (u) 

guien = fait de répandre, d'ébruiter, de 
ire une nouvelle. Divulatron . Nouvelle 


4 . 
uilee, rumeur; secret divulqué | 


av. kb 


faire rayonner + iSeE$ee 5 lefrahiy SJ 
#yonne de joie e isessee s 55v3b, / est g 


e qu ‘il à bu. 


_asersee 
dhien= rayonnement. Gaiele est d ébriele. 
seeb < ihkceb 
ben == renard. CE 5keeb ke-b 
SEB ar. 
nu ut. 


= Haecbutt (HE) taÿeebudt * 
se bad(H)— nombril. V aussi: Limitt , md. 
_ aseebud(u) 


SER 

















SEDB ’ 
_——aseedab(u), AS< ssesbud (par interversioÿ? 
iseedabn— queue (d un ss (Syn.: ne 
b-v-d ; inerfel, nr.f-l). | 


SEK 
aseekuk (u) 


ises khukn — fouffe Fe cheveux ; cheveux sbon- 





dante st mal ee fignasse. l aussi: HAE 


Z ; a5ibun, Sr h. ni 


SEL ar,kb 


_Sseel 





Seel, t5eal ur-Seil = zllumer (lumière, feu) ; 
être allume. V aussi : 39 ,gela ylseal afatn s 
miens (ill. il allume les feux avec s2 
bouche), il fomente des Froubles en rappor. 
lant en mouchardant. ‘ 
Tu __ tuseel 


tuseel,lussal  ur-tuseil = etre allume. 





aseal (u) | 

1Sealñ= action d'allumer ; allumage. 

PL. : colères (faire des -). 
SER 

_____— a$eur(u) | 

iS EUR == rejeton qui pousse av pied d'un 


arbre ou sur le tronc. Rameau. 


SER 
_— bu-mefeuva a 
— ble contenant de 1 vrge, mélang .. 


de L orge 








SERY 
—— Sieeviya, fem. 


SéeEvi yat = vermreelle » Tri n Berg 





un potage au vermicelle 








3, | 


as ne 


Se 
3 
1e 
6 
sos 
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4. agezzal, V gzl 


2. imyan, V 1} 
3. Lagya, 2 gr 





